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The object of the following pages is to enable the 
student of German to impress upon his mind the rules 
contained in the Author's '^ Tables of German Sjmtax/' 
by showing how to practically apply them. 

German being now studied by persons of all ages, 
the Author has thought it advisable to choose a Teict 
intelli^ble to children, trusting that his work may not, 
on that account, prove less acceptable to adults. 

The Exercises are divided into three portions. 

I. Pages 1 to 9 inclusive, contain the English text, 
which is to be translated into German. 

II. Pages 10 to 31 inclusive, contain the same text 
on the left hand, divided into sentences after rules 
49 and 50 of the Table of German Syntax ; and on the 
right hand arranged in the German order of words. 
The figures refer to the Rules in the Tables of German 
Syntax, and the words placed in Parentheses are those 
which are omitted in the Text, and must also be omitted 
in the German translation. 

III. Pages 33 to 48 inclusive, contain the German 
words added to every word of the English text. The 
Vocabulary is given not merely to save the Student the 
time which would be lost by his having to recur to the 
Dictionary, but also, because it is absurd to expect that 
any one not thoroughly acquainted with the signification 



of words, can select the proper German term, among 
the many which he will occasionally find in a Dictionary 
annexed to the English word. For instance, the word 
"kindly," in the Second Exercise, is rendered in the 
Dictionary by gleichartig ; natiirlichy passend^ nutzlichy 
mildey sanfty gutig ; freundlich^ wohltoollendy artig. 
Now how can any Master reasonably require a mere 
beginner to select exactly the right word out of these 
ten? The Student, however, who is thus spared so 
much unprofitable toil, ought on the other hand to 
commit the German words to memory, previously to 
translating the Exercises in the lesson with the help of 
his Master. 

The Eoman figures, I. II. III. in the Vocabulary 
point out the Declension to which a noun belongs; — 
pL means plvral; — irr. stands for irregular verb ; — 
imep. fflgnifies that the preposition is inseparably pre- 
fixed to the verb ; — the § § refer to the rules of the 
Tables of Syntax. 

The Author having used these Exercises whilst in 
Manuscript, is thereby enabled to say, that the attentive 
translation of these few pages, with a competent Master's 
explanations, will be sufficioit to make even children 
thoroughly acquainted with German construction, and 
this in a way that will interest their minds, whilst it 
will also — as he hopes — put an end to the erroneous 
notion that a grammatical acquisition of German is an 
all but insuperable difficulty in the study of that beau- 
tiful language. Yet as practice alone can make perfect, 
those who aspire to become so are advised to continue 
their translations upon the Author's system, from his 
larger work, " A Course of Exercises for learning to 
write and to speak correctly the German language. 
Second Edition." 

WiLHELM KlAUER-KlATTOWSKI. 
20, South Molton Street, 



/« The Peaches. 

A fanner brought with him from town four beautiful 
peaehes. His children, however, saw this fruit for the first 
time. They wondered, and rejoiced therefore at the beau- 
tiful apples with the reddish cheeks and the soft down. Then 
the father distributed them among the three boys and their 
mother. 

In the evening, the children were going to their little 
bed-room; then the father asked them. Well, how did you 
like the beautiful apples? 

Deliciously, dear father, said the eldest. It is a beau- 
tiful fruit, of a flavour so sharp and yet so mild! I have 
carefully kept the stone and will raise for myself a tree 
from it. 

Well done, said the father, that I call providing with 
good husbandry for the future; tiius it becomes a farmer. 

I ate up mine directly, said the youngest, and threw 
away the stone, and mother has given me moreover half of 
hers. It tasted so sweet and melted in my mouth! 

Well, said the father, you have certainly not acted very 
prudently but still after the manner of children. 

And you, Edmund? asked the father. 

Unaffectedly and candidly Edmund answered, I took my 
peach to George, the son of our neighbour; for he lies sick 
of the fever. He would not accept it, so I laid it on his bed 
and went away. 

Well, said the father, who has made the best use of his 
peach? 
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Thereupon both cried, That brother Edmund has done! 
-- But Edmund was silent and his mother embraced him with 
a tear in her eye. 



2. The Shepherd^ 8 -Boy. 

A Shepherd's-Boy full of spirits tended sheep on a cheer- 
ful spring-morning in a flowery Talky between wood-covered 
hills and sang and jumped for joy. 

The Prince of that country, who was hunting in the neigh- 
bourhood, saw the boy and said to him, Why then are you 
so Ycry merry, iny good little fellow? 

The boy did not know the Prince, and said. Why should 
I not be merry? Our gracious Sovereign is not richer than 
I am. 

Indeed? said the Prince; pray do, let m^ hear how much 
yon possess. 

The boy said, The sun in the lovely blue heavens shines 
as kindly for itae as for the Prince; hill and vale are as ver- 
dant and blooin as beautifully for me as for him. I would 
not glive my two hands for a hundred thousand florins and 
my two eyes I would not sell for all the jewels in the Prince's 
treasiiipy. Moreover, I have all I wish; for I wish no more 
than I really want; I eat toy fill every day, have clothes to 
cover myself properly and get for my trouble and work as 
much money every year as is snfflcient for me. And can you 
say, that the Prince has more? 

the kind-hearted Prince smiled, made himself known and 
said. You are right, my good boy, and may now say the 
Prince himself had conceded the point to you. Ever retain 
your cheerful disposition. 



3. The Pearls. 

A wanderer lost himself in the wilds of a distant part 
of the world. For two days he found nothing to eat or to 
drink and was almost starving with hunger and thirst. At 
last, he came to a shady tree and a cool spring. But on the 
tree there was no fruit; near the spring lay, howerer, a small 
bag. Thank Heavens! said the man whilst feeling the bag; 
perhaps these are pease which will save me from starvation. 
He opened the little bag eagerly and called out in dismay, 
O Heavens! they are but pearls! 

2. 

The poor man might now easily have died of hunger by 
the side of pearls which were worth several thousand dollars^ 
But he prayed servently to God — and on a sudden he saw 
a Moor coming towards him on a camel at full speed. The 
Moor had left the pearls lying and rejoiced to find them again. 
He conuniserated the half-starved man, gave him bread and 
delicious fruit and then took him up on his camel. Behold, said 
the Moor, how wonderfully God disposes every thing! I held it 
for a misfortune that 1 had lost the pearls; but it proved a 
great good luck for you. For God had ordained that I should 
return here to save your life. 



4. The Golden-ShruA. 

Young Edward took a pleasure in making fools of people. 
One day he was writing a letter in his room and had six 
new ducats lying on his writing-desk, which he intended to 
inclose in his letter. 

Emily, his little sister, came into the room, saw the glit- 
tering gold-pieces lying there and said, Brother, where may 
the gold grow? 

Edward said, Ducats grow upon the golden-shrub. They 
are put into the earth like beans, from which large shrubs 
c(Mne up that hang full of ducats. 

He went on writing earnestly. But Emily withont Edward 
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noticing it, took the gold-pieces, ran into the garden and put 
them into the earth. Just as he had done his letter, she came 
in again and said, Edward, now you will get a great many 
gold-pieces; I have already sown your six. 

Edward jumpt up angrily, took Emily lity the hand, hurried 
with her into the garden and said, Tell me directly, where 
have you put my ducats? 

But either tiie child knew not any longer where to find 
the right place, or one of the day-labourers, who were work- 
ing in the garden, had secretly taken out the money — in 
short, the ducats where lost. 

When their father heard this story, he said, Edward, you 
have well deserved for your lie to lose your six ducats. 
Emily was indeed rery silly on wanting to sow ducats; but 
it is very malicious in you to be always spreading falsehoods. 



6. The Page. 

A Page,, by name Augustus ron Manteufel, had the night- 
watch in the antechamber of Frederick the Great, King of 
Prussia. The King could not sleep and rang the bell, to 
have a book brought to him. 

But August had fallen fast asleep and did not hear it. 
The king rang repeatedly and louder and louder; but in rain. 
At last he came himself out of his bed-room into the ante- 
chamber. 

The still tender stripling was seated in a deep sleep at a 
writing-table, on which stood a lighted wax-candle; a letter, 
which he had not yet quite written to an end, lay before hinu 

The king read the letter which commenced thus, vDearest 
mother! It is now the third night that I have undertaken 
the watch for the other pages. I ahnost cannot hold out 
much longer. But how do I rejoice that in the last few 
weeks I hare earned ten dollars in this manner. I send them 
to you to assist you in your distress.* 

This filial love pleased the king exceedingly well. He 
fetched from his room a rouleau of gold-pieces and put it into 



the coat-pocket <^ tbe good ^n. The Jdng feU eonniieed 
A«aga9t would send the present io his mother and ^composed 
hioiself «gain to ^leep. 

When the Page awoke and found the money In liis pocket,' 
he at once guessed who had made bim so handawne a pre- 
famU As ^on as the king came out of his hed-room in the 
morning, August threw himself at his feet, thanked him for 
the rich present and begged pai^on for bis fault. 

The king c(»nmended the filial jk>ye of Uie good son, re- 
posed from that time great conMen^ in him and promoted 
bim tberei^r to high honours. 



6. A good mode of getting ef^er n hard tasik. 

Leopold had not &d&Dt his little friend Christian for some 
days and came now to lisit him. He expected to give much 
joy to Christian by his yisit He was, however, mistaken. 
When he entered his room , Christian was seated , <}uite de- 
jected, at tiie table with his head leaning on his hand. All 
out of bumour. Christian asked, What do yon want witti meP 

I come to visit yon, answered Leopold. I thiidi, however, 
you do not like to see me. You are so very peevish. Are 
you ill? Or are your parents not satisfied wHh you? Or 
has any one afih>nted you? 

Ah, none of all these, said Christian. I am vexed only, 
because I have over-much to do! Here has my father given 
me a book, out of which I am to transcribe something for 
him. Pray, only look at my task — a whole page and a 
half besides. When shall I have finished that? 1 cannot play 
even for a moment. 

If you have no other sorrow, said Leopold, I will soon 
help you out. Only bring hither directly ink, pen and paper; 
sit down and write, and do not go from the spot before you 
have done your task. Then yon will soon finish it and your 
mind will afterwards feel quite relieved. I have learned that 
of my tutor. He always told me that as long as we have a 



difficult business before us, we arc never quite at ease. There- 
fore, we ought to attack it briskly; thus it would soon be 
finished and when finished we should always derire a great 
pleasure from it. 

But this is by far too much, continued Christian, I caniHrt 
possibly transcribe all this; only look, a page and a half more. 

He became so low-spirited at the thought that he actually 
made a wry month and fell a crying. 

The more you have to write, dear Christian, answered 
Leopold, the sooner you must begin with it, and the longer 
you must keep at it If you were to lay your head in your 
hand all day long and soak your whole pocket-handkerchief 
with your tears, you would not by that get a line done. Cou- 
rage, sit down and write; I will seat myself during the time 
in this comer and will read till you have done. * 

Leopold did actually seat himself in a comer, spoke not 
a word more, but read a book. Christian, however, fetched 
a deep sigh, took his pen and wrote on and on and spoke 
not a word more. And the longer he wrote, the more the 
lines decreased, which he had to transcribe. He perceived 
it and thus grew inclined to go on more and more eagerly 
with his writing. Scarcely had half an hour gone by, when 
he called out. Done! — I have finished! jumped up from his 
chair, embraced his friend Leopold, thanked him for the good 
advice which he had given him and then he played quite de- 
lighted for a couple of hours with him at draughts. 



7. The Wolf and the seven young Kids. 

A Goat had seven young Kids, which she loved with 
motherly affection, and guarded carefully from the Wolf. One 
day when she was obliged to go out to fetch food she called all 
her little ones together and said. Dear children, I must go 
out and fetch food; be on your guard against the Wolf and 
do not let him in; take heed too, for he often counterfeits; 
but by his rough voice and black paws you may recognise 



him; if he is once in the house he will eat you all up, bones 
and all. 

Not long afterwards, when she had gone away, the Wolf 
came with his rough voice : Dear children, open to me, I am 
your mother and have brought with me some pretty things 
for you. The seven Kids, however, said. You are not our 
mother; she has a fine pleasing voice; but your voice is rough; 
you are the Wolf and we will not open to you. 

The Wolf, now, bethought himself of a trick, went to a 
shop-keeper and bought himself a great lump of chalk; this 
he ate and thereby he made his voice fine. After that, he 
went again to the street-door of the seven Kids and called out 
in a fine voice. Dear children, let me in, I am your mother, 
each of you shall have something nice. He had, however, 
put his black paw in at the window, the seven Kids saw this 
and said. You are not our mother, she has no black foot like 
you; you are the Wolf, and we will not open to you. 

The Wolf thereupon went to a baker and said. Baker, 
besmear my foot with new dough; and when that was done, 
he went to the miller and said, Miller, sprinkle me some fine 
white meal upon my paw. The miller would not. If you do 
it not, said the Wolf, I will eat you up. Then the miller did 
it from fear. 

The Wolf now went again to the street-door of the seven 
Kids and said. Dear children, let me in, I am your mother; 
each of you shall have some present. The seven Kids would 
first see her foot, and when they saw that it was snow-white, 
and because they heard the Wolf speak so softly, they believed 
that it was their mother and opened their door, and the Wolf 
came in. 

When, however, they saw, who it was, then they were 
mightily terrified! They quickly hid themselves as well as 
might be — one of them under the table, the second in the 
bed, the third in the stove, the fourth in the kitchen, the 
fifth in the cup-boai*d, the sixth under a large dish and the 
seventh in the house -clock. But the Wolf discovered and 
swallowed them all up, except the youngest in the house- 



8 

doek, whioh reQuuied aliye. Afier that, having gratified his 
desire, he went away. 

Soon after, iOi/e aiother came home. The streel-door 
stood open, tables, diairs and benches were oyertunied, tiie 
dishes and plates in the kitchen broken, the counterpane and 
the bedding pulled off tiie bedstead; what a wailing! The 
Wolf had been there and devosured her dear d&ldren. Alas! 
my seyen kids are dead! cried she in her affliction; then tiie 
youngest jumped from the house-clock and said. One yet 
lives, dear motiierl and related to her^ how this misfortune 
had come to pass. 

But the Wolf, having thus «^}oyed himself and being sa- 
tiated and tired, had laid himself down in a green meadow 
in the sunshine and fallen into a deep sleep. The old Goat, 
however, was wise and siMe, and revolved in her mind. Are 
not my children to be saved? At length she said quite de- 
lighted to the youngest Kid, Take needle, thread and scissors 
and follow me. 

Now the two went out and found the Wolf lying in the 
meadow, snoring. There lies the odious Wolf, aaid the 
mother, observing him on every side; after having gulped 
down my six children for his aftemoon's-collation; do, hand 
me the scissors; alas! if they should still be alive in his sto- 
mach. Hereupon she cut open his stomach, and the six Kids, 
which in his greediness and hurry he had sw^owed whole, 
jumped out unhurt. 

how they hugged their mother and how they rejoiced 
that they were released from their dark pris4m. She, how- 
ever, bade them go and fetch large heavy pdible - stones; 
with which she filled the stomach of the Wolf and then she 
sowed it up again. After tiiat, they all ran away and hid 
themselves behind a hedge. 

When the Wolf had finished his nap, he ie^ such a weight 
in his body and said, It rumbles and tumbles about in my 
stomach! what is that? I have eaten only six Kids! He 
thought to himself, A drau^t of fresh water will surely do 
me good; therewith he got up and sought a well; but as he 
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benl oyer it, he could not from the weight of the stones hold 
himself up any longer, but fell into the water and was 
drowned. 

When the seven Kids saw this, they came running up 
and danced for joy round the well. 



10 



!• In l^rlneipal 
Sentences^ 

I. A farmer brought witb him from 
town four beautiful peaches. (4t9, 
51. 58. 74.) 

9. His children, however, saw this 
firuit for the first time. (6S0 

3. They wondered and rejoiced, 
therefore, at the beautiful apples 
with the reddish cheeks and the 
soft down. (9ft. 70. 71.) 

4. Then the father distributed them 
among the three boys and their 
mother. C^S. 70. 71. 44.) 

5. In the evening, the children 
were going to their little bed- 
room; (620 

6. then the father asked them, (62. 
71.) 

7. Well, eCi.) 

8. how did you like the beautiful 
apples? C76.) 

9. Very much, (61.) 

10. dear father, C^.) 

II. said the eldest Oioy). (99.) 
IS. It is a beautiful fruit, of a fla- 
vour so sharp and yet so mild ! 

13. 1 have carefully kept the stone. 
(55. 58. 64.) 

14. and (I) will raise for myself a 
tree from it. (59. 4. 18.) 

15. WeU done, (61.) 

16. said the father, (99.) 

17. that I call providing with good 
husbandry for the future; (56. 
68.) 

18. thus it becomes a farmer. (92.) 
19. 1 ate up mine directty, (58. 64.) 

20. said the youngest (boy), 
SI. and (0 threw away the stone 
(59. 58. 64.) 



!• QevMUMi ftaNiMP mi 

"WmriLm in Frineipal 

Sentences* 

1. A ftirmer I brovght f Ihtm ttmm 
I four beautifta peaches I with 

him. I 

2, His children' ] saw | however | 
this fruit 1 for the first time. | 

d. They wondered and rejoiced 1 
themselves | therefore | at the 
beautiful apples ( with the red- 
dish cheeks and the soft down. 

4. Then | distributed | them 1 tlie 
father ] among his three., boys 
and their mother. [ 

5. In the evening | went ( the chil- 
dren I to their little bed-room; I 

6. then j asked j them [ the father i , 

7. Well, 

8. how I liked ] you I the beantifol 
apples? I 

9. Very much | 

10. dear father, | 

11. said i the eldest (boy). 

iS. It i is 1 a beautiful firuit, ] of a 
flavour I so sharp | and yet | so 
mUd!| 

13. I j have | the stone | carefully | 
kept I 

14. and (I) | will | for myself 1 from 
it i a tree | raise. | 

15. WeU done, 1 

16. said I the father, | 

17. that I call 1 1 1 with good hus- 
bandry I for the future ] pro- 
viding;] 

18. thus I becomes I it I a farmer. 1 

19. I I have 1 mine ] directly | up 1 
eaten, | 

SO. said 1 the youngest (boy), 
«1. and (I) 1 (have) I the stone | 
away t thrown, | 
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/. ViviaUm in Frkwipai 

Sentences, 

t2. and mother has given me more- 
over half of hers. 0^9. 69. 70. 
4. 18.) 

Sd. It tasted 80 sweet (5S) 

24. and Ot} melted in my South'. 
CS4. fi90 

«5. Well, C«l) 

26. said the father, C^) 

27. you have certainly not acted 
very prudently, bat still after 
the manner of children. (58. 67.3 

28. And yon, Edmand? (59. a) 

29. asked the father. (99.) 

30. Unaffectedly and candidly Ed- 
mand answered, (62.) 

3i. I took my peach to George, the 
Bon of oar neighbotir; (47.) 

32. for he lies sick of the fever. 
(59.) 

33. He woald not accept it, (70. 67.) 

34. so I laid it on his bed (70. 71.) 

35. and (I) went away. 59. 
86. Well, (61.) 

37. said the father, (99.) 
3S. who has teade the best use of 
his peach? (76. 58. 4.) 

39. Thereupon both cried, (58. 62.) 

40. That brother Edmand has done! 
(58. 62.) 

41. But Edmund was silent (59) 

42. and his mother embraced him 
with a tear in her eye. (59. 4. 
70.) 



L €timmn Order of Words in 
Principal Sentences. 

22. and the mother | has I to me I 
moreover | the half i of hers I 
given. 

23. It I tasted I so sweet { 

24. and (it) 1 melted I to me | in the 
mouth!) 

25. Wen, 

26. said I the father, { 

27. you I have | certainly I not very 
prudently, | but still | after chil- 
dren's manner | acted, i 

28. And you, | Edmund? | 

29. asked I the father. | 

80. Unaffectedly and candidly | an- 
swered [ Edmund; I 

31. 1 1 have I my peach i to George, { 
to the son I of our neighbour i 
taken; i 

32. for he 1 lies I sick I of the fever, i 

d3. He I Mrotdd | it | not accept, | 

34. so I have 1 1 1 it | for him i on the 
bed 1 laid [ 

35. and (I) | am ] away gone. | 

36. WeU, 

37. said I the father, | 

38. who I has 1 of his peach | the 
best use jmade? | 

39. Thereupon | cried | both, ( 

40. That I has | brother Edmund i 
done ! | 

41. But Edmund ] was | silent | 

42. and the mother I embraced | him 

I with a tear I in the eye. i 
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Principal SenUnces. (49.) 

I. A Bbepherd's-boy foil at hpirlts 
lendea Hheep on n cbeerful 
BprlBK-mornine In a finwery vxl 
ley Belween wnoil -covered Mil* 
rSS. OS. 74.1 

t. and CtaO BAnK l?9.) 

a. nod Cbej JDJnirea for Joy. (fi»0 

4. Tbe Jlrlnce of lliHl rountry . . . 
(18.y . . . . sxw lliR lioy, 

8. and (be) said la blm, (59') 

7. Wby luen are you so ven 
merry, (76. M. 5S. «7.) 

8. my good llllle fellow* (3.) 

«. The boy did not know ibe prince 



5. who wsa buitlu 1> Ifee ■•!(>- 



"sKft. 



1. Wby should 

616, 6S. 68. e 
ur sracloUB 



t he merry? 
reign is " 



S. Dray do le 
I. Tbe boy sj 



S> I would nol give my Iwo bar 
for a hundred ibauBuid flor: 
C6«) 

4. and my Iwo eyea I would i 
sell for all Itae Jewels In 

Klnce'B Ireasury. C^*- 8'J 
oreover, I have atl, (Bl.i 
7. for I wish no more, (Stt.l 
9. 1 esl my Ml every day, [65. . 

0. (r> have clothes 

■.and (1) gex for 'my trouble and 
work as much money every 

4. And can you say, 

B. Tbe klnd-hearled nrini 
T. (iie> made himaelf km 
B. and^fhe) Maid, 
9. Vou are'rlghl,' 
n. my good boy, 

1. and (you) may niiw e 



It.aa (ihey bloom) for bin. (eO-ct 



at I wtBh; (80. ».) 

tS. iba* ( really want; (79. 80. c) 

1. to cover myielf properly. (8S.] 

). as iB BUfOcient for ate. (79. SO^ 
i. ihal Ihe prince baa moret (T«. 



IS. that Ihe pilnce himself bad ci 
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9. C^emuun Itapder •# "Wmritm In 



PhnciptU Sentences. 

1. A Jovial sbepberd's-boy J tended 
I on a cheerful spring-morning i 
in a flowery valley ( between 
wood-covered bills ] sbeep | 

9. and (bel I sang I 

3. and (bej Jumped I for Joy | . 

4. Tbe prince of tbai country | . . . 

.... saw I tbe boy. 

6. and (be) said | to bim, | 

7. Wby tben i are I you | so very 
merry, | 

8. my good little fellow? 

9. Tbe Doy | knew | tbe prince | 
not. I 

10. and fbel said | , 

11. Wby i should i I f not merry | 

be?t 
IS. Our gracious Sovereign I is | not 
ricber | tban 1 1. 

13. Indeed? 

14. said I tbe prince; | 

15. let I yet a little j bear | 

17. Tbe boy | said, | 

18. Tbe sun in tbe lovely blue beavens 

I sbines I as kindly J for me j 

SO. bill and vale J are verdant 

91. and O^^y) | bloom | for me | as 

beantlfully | 
S3. 1 1 gave I my two bands | not for 

bundred thousand florins | 



Aeeesawy Sentences. 



5. wbo I in tbe oeigbbourbood i 
hunted I 



94. and my two eyes | would-) 1 1 for 
all the Jewels in tbe prince's 
treasury | not sell. 

95. Moreover | have 1 1 i all I 
97. for I j wish | no more 1 
99. 1 1 eat I every day | my All, | 



30. CD I bave | clothes | 
and 1 1 get I e 
trouble and wor] 
money t 

34. And can | you I say, 



16. bow much | you | possess. | 

19. as I (it) I for tbe prince | (shi- 
nes);! 

99. as 1 (they) | for him I (bloom). | 



39. and 1 1 get | every year | for m 

k 
money t 



I as mnci 



I 



96. what II I wish; 

98. than 1 1 1 really | want; | 

3i. myself | properly | to cover | 

33. as I for me | sufllcient | Is. 
35. that I the prince | more | hasV | 



36.Tbe kind-hearted prince ( smiled,) 

37. (he) J made i liimself | known | 

38. and (he) | said. 

39. You [have I right, I 

40. my good boy, 

41. and (you) may i now ( say, 

43. Retain ( ever I your cheerful dis- 
position. I 



49. that I the prince himself | to you | 
the point | conceded | had | . 
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9. UlTltttoa In 



Principal sentences, 

1. A wanderer lost bimself in tbe 
wilds of a distant part of the 
world. C71. 9S0 

9. For two days he found nothing 

5. and (he) was almost starving 
with hunger and thirst. C^.) 

6. At last, he came to a shady tree 
and a cool spring. (6iJ) 

7. But on the tree there was no 
fruit; (69. 62.) 

8. near the spring lay, however, 
a small bag. (62.} 

9. Thank Heavens! (61.3 
10. said the man, (997) 
12. perhaps these are pease, 

14. He opened the little bag eagerly 
(68.) 

16. and (he) called out in dismay, 
(69. 68.) 

16.0 heavens! (61.) 

17. they are but pearls! (63.) | 



Acces8at*y sentences. 



a to eat C^.) 

4. or to drink. (86. 69.) 



11. whilst feeling the bag; 80. e. 88.) 
Id. which will save me from star- 
vation. (80. a. — 79.70.) 



1. The poor man might now easily 
have died of hunger by the side 
of pearls (66. 68. 68. 67.) 

3. But he prayed servently to God 
(69. 66.) 

4. and on a sudden he saw a Moor 
coming towards him on a camel 
at full speed. (69. 62. 68. 9.) 

5. The Moor had left the pearls 
lying (66. 68.) 

6. and (he) rejoiced (9. 69. 8. 71.) 

8. He commiserated the half-star^ 
ved man (33.) 

9. (he) gave him bread and deli- 
cious fruit (70.) 

10. and then (he) took him up on 
his camel. (69. 62. 71.) 

11. Behold, (77) 

12. said the Moor, (99.) 

14. 1 held it for a misfortune (70.) 

16. but it proved a great good luck 
for you. (69.) 

17. For God had ordained (69.) 



2. which were worth several thou- 
sand dollars. (80. a. 79. 66. 68.) 



7. to find them again. (86) 



13. how wonderfully God disposes 
every thing! (79. 80. c.) 

16. tbat 1 had lost the pearls (80 c. 
68. 79.) 

18. that I should return here (80 
c. 74.) 

19. to save your life. (86.) 
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9. CSennan BrAer ef flT^rds In 



Principal Sentences. 

1. A wanderer | lost | himself | in 
the wilds | of a distant part i of 
the world. J 

9. For two days I found | he I 
nothing | 

6. and Che) i starved | almost | 
with hunger and thirst. 

6. At last I came i he | to a shady 
tree | and a cool spring. | 

7. Bat on the tree I there was 1 no 
firait; | 

S. near the spring | lay | however I 
a small hag. i 

9. Thank I Heavens ! | 
10. said I the man i 
IS. perhaps | are i these | pease | , 

14. He I made | the little bag I 
eagerly I open J 

15. and (he) called | in dismay | out, 

16. O heavens! 

17. they | are | only | pearls! 



Accessory Sentences. 



3. to eat I 

4. or to drink. | 



1 1. whilst I he I the bag I felt; I 
13. which I me | from starvation | 
save I will. | 



1. The poor man I might 1 now | 
easily I near the pearls f . . . 

of hanger I died ( have I . 

3. Bat he | prayed | servenUy | to 
God 

4. and on a sadden I saw | he i a 
Moor I on a camel | at full speed 

I towards him | coming. | 

A. The Moor | had I the pearls i 
lying J left j 

6. and (he) j rejoiced J 

8. He I commiserated t the half- 
starved man, | 

9. fhel I gave | him | bread land 
delicious fruit, | 

10. and (he) | took i him | then | up 
on his cameL i 

11. Behold, 

12. said the Moor, 

14. 1 1 held I it I for a misfortune, | 

16. but it I proved | a great good 
lock I for you. ( 

17. For God I had | ordained, f 



2. which J several thousand dollars 
I worth I were | 



7. them i again | to find | . 



13. how wonderfully 1 God | every 

thing I disposes IJ 
15. that 1 1 1 the pearls | lost 1 had i 

18. that I I I again | hither I come I 
should I 

19. in order | your life | to save. I 



«» 
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4. UlTlsii 

PfindpfU sentences. 



1. 
3. 

4. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 
12. 

13. 



Young Edward took a pleasure 
in C55. 58. 91.) 

One day he was writing a let- 
ter in his room (39. 6S. 65. 58.) 
and (he} had six new ducats 
lying on his writing— desk (59. 



Emily, his little sister, came 

into the room, (47.1 

(she) saw the glittering gold- 



into the room, (47.) 

(she) saw the glittering goj 

pieces lying there (9. 58. 74.) 



and (she) said, (59.) 
Brother, (3.) 
where may the gold grow? (76. 
58.) 

Edward said. 

Ducats grow upon the golden- 
shrub. 

They are put into the earth like 
beans, 



16. 
17. 

19. 
20, 



22, 
2S. 
94. 

25. 

96. 
27. 

28. 

29. 
30. 
31. 

32. 

34. 



He went on writing earnestly. 
But EmUy .... (^.) 

took the gold-pieces. 

(she) ran into the garden 
and (she) put them into the 
earth. 

she came in again (97. 55.) 

and (she) said, (597) 

E., now yon will get a great 

many gold-pieces. (62. 58.) 

I have already sown your six. 

(58.) 

Edward Jumpt up angrily, (58,) 

ge) took Emily by the hand, 
ej hurried with her into the 
garden 

and (he) said, (59.) 
TeU me directly, (77. 70.) 
where have you put my ducats? 
(76.) 

But either the child knew not 
any longer (59) 
or one of the day-labourers 
(59) 

had secretly taken out 

the money, (58.67.) 
in short, (6f.) 



36. 

37. the ducats we're lost. 

39. he said, (97.) 

40. You have wen deserved for 
your lie (58. 67.) 

42. Emily was indeed very silly. 



44. but it is very malicious in you 



Accessory sentences. 



2. making fools of people. (89.) 



which he intended to 0- c. 
which he would) inclose m his 
letter. (80. c. 79.) 



14. from^which large shnilifl come 
15. 



up (79. 80 a.) 

that hang full of ducats. (79. 80 



18. 



21. 



a. 14.) 

without Edward noticing it (80 

C. 88.) 



Just as he had done hia letter 
(80 c. 79.) 



33. 
35. 



38. 



where to find the right place 
who were working in the garden 



When their father heard this 
story, 



to lose your six ducats. (860^ 

J (88.) 



41. 

43. on wanting to sow ducats 



45. to be always spreading false- 
hoods. (86. 67.) , 
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4« C^ennan Order ef flTerds in 



Principal Sentences, 



i. The young Edward | took | a 

81easure | in It I 
ne day | wrote | he | a letter i 



Jleasure | 
ne day 1 
in his room, | 
and ( 
i on 



4. and (he) \ had | six new dacats 
I nis writing-desk | lying | , 



6. Emily, | his little sister | came | 
into the room, J 

7. (she) I saw | there I the glitter- 
ingfgold-pieces | lying | 

8. and Cshe) | said, | 

9. Brother, 

10. where i may | the gold | grow? 

11. Edward I said, | 

IS. The dacats | grow | upon the 

5;olden-shruh. | 
Tiey I are | like beans 1 into the 
earth ] pat, { 



16. He I wrote J earnestly | farther. | 

17. Bat Emily I took I . . . 
. . . the gold-pieces, 

19. (she) I ran | into the garden | 
90. and (she) i pot | them | into the 
earth, i 

92, came | she | again | in i 

23. and (she) J said, I 

24. now I will I yoa { a great many 

fold-pieces I get. | 
I have I your six | already | 
sown. I 

26. Edward | Jumpt langrily i up | , 

27. (he) I took T Emily | by the 
hand I 

28. (he) I harried i with her | into 
the garden | 

29. and (he) | said, 

30. Tell I me | directly, | 

31. where | have | yoa t the dacats | 

But? 
at either | the child i knew 1 
not any longer, | 
34. or one of the day-labourers . . . . 
.... had I the money j secretly 
I out I taken | 

36. in short, 

37. the dacats | were i lost. | 

39. said I he I , 

40. You I have | for your lie | well 
deserved | 

42. Emily | was { indeed { very 
silly 1 

44. bat it I is I very malicious | in 
you I 



Accessory Sentences, 
2. of people | fools I to make. I 



6. which I he ! in the letter I inclose 
I would I 



14. 
16. 

18. 
21. 



from which | large shrubs i up [ 

come I 

which j full of ducats I hang i . 

without that ; Edward, it | noti- 
ced I 



As I he I just I the letter ( done | 
had I 



33. 
36. 



the right place i to find, | 
who { in tne garden | worked, 



When I the father | this story 1 
heard) 

your six ducats | to lose. ! 

that I she I ducats | sow \ 
would ; I 

46. always i falsehoods | to spread. 



38. 

41. 
43. 
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Principal Sentences. 

1. A page .... 

bad the night-watch in 

the antechamber of Frederick 
the Great, king of Prussia. (66. 
47.) 

3. The king coold not sleep 

4. and (he) rang the bell 

6. But August had fallen fast as- 
leep, (69. 68. 67.) 

7. and (ne) did not hear it. (68. 
70.) 

8. The king rang repeatedly and 
louder and louder; 

9. but (he rang) in vain." 

10. At last he came himself out of 
his bed - room into the. ante- 
chamber. 

11. The still tender stripling was 
seated in a deep sleep at a 
writing-table, (64.) 

Id. a letter .... 



lay before him. 

16. The king read the letter, (4.) 

17. Dearest mother! (3.) 

18. It is now the third night (2.) 

20. 1 almost cannot hold out mach 

longer. (68. 67.) 
SI. But how do I rejoice 



23. 1 send them to you (70.) 

25. This filial love pleased the king 
exceedingly well. (22.) 

26. He fetched from his room a 
rouleau of gold-pieces 

27. and (he) pot it into the coat- 
pocket of the good son. (70. 18.) 

28. The king felt convinced 

80. and (he) composed himself again 
to sleep. (71. 68. 67.) 

33. he* at once guessed, (97. 98.) 



36. August threw himself at his 
feet, (66. 68. 71. 24;) 

37. (he) thanked him for the rich 
present (22. 70.) 

38. and (he) begged pardon for his 
fault. (55. 68.) 

89. The king commended the filial 
love of the good son, (4. 28.) 



Accessory SemUnces. 
2. by name Aagastvfl, 



6. to have a book broni^t to 
(9. 87.) 



12. on which stood a lighted wax- 

candle * 
14. which ' he had not yet quite 

written to an end, ($0 a. 6& 

68. 86.> 

16. which commenced thus, (79.) 

19. that I have undertaken Um watch 
for the other pages. (68. 67. 79.) 

22. that in the last few we^g I 
have earned ten dollars fa this 
manner. (68. 79.) 

24. to assist you in your distreao. 
(21. 67. 86.) 



29. that August would send the pro- 
sent to his mother (69. 68. 79.) 

31. When the page'awoko (79.) 

32. and (when he) found tto money 
in his poeket (79.) 

34. who had made him so handsome 
a present. (70. 68. 79.) 

35. As soon as the king came out 
of his bed-room in tho morning, 
(79. 80 c. 74.) ' 
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•• CSemuun tirdier •# HWmriLm in 



Principal Sentences. 

1. A page I 

.... liad I in tbe antechamber 
of Frederick the Great , of Idng 
of Prussia, i tlie night-watcb. | 

3. Tbe Iting } coald | not sleep, 

4. and (lie) | rang | 

6. But August I was i fast asleep i 
fallen, i 

7. and Qke) \ beard | it | not. i 

8. Tbe king | rang | repeatedly | 
and always stronger i 

9. but (it I was | ) in vain. | 

10. At last I came | be | himbelf i out 
of bis bed - chamber | into tbe 
anticbamber. I 

11. Tbe still tender stripling i sat | 
in deep sleep | at a writing- 
table, ] 

13. a letter, . . . | 

. . . lay I before bim. | 

15. Tbe king | read | tbe letter, | 

17. Dearest mother, | 

18. It I is I now I tbe third night | 

SO. 1 1 can I it | almost i no longer | 

out I hold. 1 
91. But bow I rejoice 1 1 i 

83. 1 1 send ) them | to you I 

S5i.This filial love | pleased | the 

king J exceedingly weU. i 
96. He 1 retched | from bis room | a 



rouleau of gold-pieces I 

■ " ' it 

son I into tfie coat-pocket. 



57. and (be) ! put I it | to the good 
son I into the coat-pocket. 

58. Tbe king | felt | convinced | 

30. and (be) | composed | himself | 
again i to sleep, i 

33. guessed | be ( at once | 



36. threw | himself | to bim | August 

I at the feet,j 

37. (he) I thanked | bim | for tbe rich 
present I 

38. and (be) I begged | bim | for bis 
fault I pardon, i 

39. Tbe king J commended I the iilial 
love I of the good son, | 



Accessory Sentences. 
9. by name ] Augustus, ] 



5. in order | to himself | a book | 
brought I to have. 



19. on which I a lighted wax-candle 

I stood I 
14. which I be I not yet quite | to an 
end ] written | bad, 1 

16. which I thus I commenced; | 

19. that i 1 1 for the other pages i the 
watch [ undertaken | have. | 

99. that 1 1 1 in tbe last few weeks I 
ten dollars | in this manner I 
earned | have. | 

94. in order | yon | In your distress 
I to assist. I 



99. that I August J to his mother | the 
present i send | would 1 

31. When | the page I awoke f 
39. and (when] be) J in bis pocket 
I tbe money | fomid | 

34. who I to him I a so handsome 
present | made I had. | 

35. As soon as i the king ] in the 
morning | out of his bed-room | 
came, i 



so 



40. (he) reposed from that time great 
confidence in him (74.) 

41. and (he) promoted him thereaf- 
ter to high honours. (7. 70. 74). 



1. A good mode, 

3. Leopold had not seen his little 
friend Christian for some days, 
(74. 4. 67.) 

4. and (he) came now 
6. He expected 

8. He was, however, mistaken. 
(8. 71.) 

10. Christian was seated, quite de- 
jected, at the table (97.) 

IS. All out of humour, C. asked, 
(6«.) 

13. What do you want with me? 
(T6.) 

14. 1 come 

16. answered Leopold. (99.) 

17. 1 think, however, 

SO. You are so very peevish. 
»1. Are you lU? (76.) 
99. Or are your parents not satis- 
fied with you? (69. 76.) 
S3. Or has any one affronted you? 

94. Ah, none of all these, 
S5. said Christian. (99.) 
96. 1 am vexed only (58.) 

98. Here has my father given me a 
book, (18. 70. 58.) 

30. Pray only look at my task, 

31. (it is) a whole page and a half 
besides. 

39. When shall I have finished that? 
(80 c. 79.) 

S3. 1 cannot play even for a mo- 
ment. (64. 58.) 

35. said Leopold, (99.) 
36. 1 will soon help you ovlU (99. 
70. 74. 58. 67.) 

37. Only bring hither direcUy ink, 
pen and paper, (77. 74. 75.) 

38. sit down (77. 8. 75.) 

39. and write, 

40. and do not go from the spot 

49. Then you will soon finish it, 
(69. 7(f. 74. 67.) ' 

43. and your mind will afterwards 
feel quite relieved. (74. 58. 67.) 

44. 1 have learned that of my 
tutor. 

45. He always told me (18. 70. 74.) 



9. of getting over a hard task. (86. 
89.) 



5. to visit him. (87. 7.) 
7. to give much Joy to 
by his visit. (86. 67.) 

9. When he entered his room, (79.) 



7. to give mnch^Joy^jo Christian 



11. with his head leaning on Us 
hand. (88.) 



15. to visit yon, (7. 86.) 

18. that you do not like 
19; to see me. 



97. because I have over - much to 
do! (57. 79.) 

99 out of which I am to transcribe 
something for him. (80 a. 70. 
67. 79.) 



34. If you have no other sorrow. 



41. before you have done your task. 
(58. 790 



I 



46. that . . V . (79. 80 c.) 



40. (ka) I repoBed | tiom rhal liiii< 
greu canlldence | In him, 1 

41. tuid (be) I promaied | nim 
ibereaHer j lo high hanDOTB. | 



1. A g*od mode | 



, of bmnaar ] Mked | Chr. 
I waal I yoa | whh me 






I sD very peevish. 
yoDT DRTeniB I nlth 



you { nil 
•8. Or baa , j._ , „, — , _ 
(ronled* I 

14. Ah, I none of all Ihese | 

15. attid I Chrialian. 

W. 1 1 Bm I only ] vexed ] 

f8. Here J has [ la me | my blher 
a book I given, | 

SO. Look I only | at my task, I 

ai. 01 t Is I ) a whole page t and a 

bait I besides. | 
31. When I shall 1 1 1 Ihat | Inlshed ' 

have* 
33. 1 j can | nol even for K monenl 

play. I 

3ft. Baid I Leopold, I 

36. will 1 1 ; yon I soon | out | help. 

37. Bring I only | directly | Ink | pen 

1 and paper! hilher, ] 
39. sit [ yonrxelf I dD""> i 
39. and wrlle. I 



ruurneij auwn 

wrlle, I 

!a I nol Jrott Ihe spat | 



3. and yoni mind [ will J after 
waidH [ qahe relieved | feel. | 

4. 1 I have I tbal I or my Inlor | 
learned. 

y He I told I ne I alwkys [ 



S. him 1 10 vIbIi. 1 

1. lo Chjisllan | by hU vlall | nnch 
Joy 1 10 give. I 



I. whilst I he I Ihe bead ! upon Ike 



i. you I to visit I 
I. that I you | not 



IT. becanae 1 1 ( over-nraeb | lo d» | 



34. ir I yoD I no olher a 



II. before I yoa I y*ir tHk I done I 



'e onilil la (ve mast) 
. -iBkly; C8I. 67. T0.> 
would soon be Inlsbed, 

1. we Bhould always derive a grelll 

Bleainre A-om ll. (98. 74.} 
Dl IblB Is by rar loo much, ISB.y 
3. coQIInued Cfarlsllan, (W.'i 
t.I cannot posglbly iranBcrlbe 

lUi; (87^ 
5. only look, (77.1 
S. (ll fa) a page and s balf mO 



(7d.J 
50. and wben it was flnlsbei 



low-apltiied at 



5S.Uiat be iKiDally m«d« 



1. dear ChrlBllan, 3. 

I. answered Leopold, (99.) 

S. (be ■Doner you most begin wlih 

1. ana Ib'e longer yon 
at it (59. 6£> 



M. u you V 
Inyourl 

6«.0( you 
whole pi 



Jon wonU not by ihal get a Itue 
Bne. (97.9P ^ ' 
Courage I a 



B. (97.98.) 

rage! (fit.) 

9. Bit down (77. B 



1. 1 will HeAl myself daring tke 

lime In ibiB corner (74.) 
I. and a will) read, 
I. Leopold did aclually seat 
self In « corner, (»■ 71.) 



U yon hara done, (79: i 



deep iileh, (58. 4.) 

8. (be) iDDk blx pen, (4). 

9. and (he) wrote on and on, 

9. and (be) spoke nut a word more. 

I. ibe more tbe ilnea decreaied, 

4. He perceived It, 

B.aad tbua (be)grew Inclined (59. 



83. wiileli he bad to transcilbi 

B. in go on more and mare e 
wiih bis writing. (Sa S7. 

" ea when be called out, (TO. 



j embraced Mb friend Leo- 



S. Tberefora | tnai 

briskly I Bitack ; 

9. ibns I wonia ( U 



i\a I by far loo much | 
I CbrlBliHn, | 
not poBBlbly | all Uds 



I. and wben i ii I Ibilshed i wm, i 



M. tbnl t be i acloally i a wry monlb 



Hl.deai CbrlBlian, I 

6t. answered | Leopold, , 

63. (be sooner | mux | yon | wilb 11 



87. wanld I yon I by Uial 

6>. sll J yourself | down 

70. and wrLie; I 

" II wUl[myseir|diti1ng Ibe Ume 

I In Ibis comer I seal T 

and aj will} I read, I 

Leopold I genled | blmae 

ally I In a corner, | 

fhej I spoke | no word | 

but 0>e^ I read [ In a bOL-. 

CbrlBtlan bawevtr | reiched [ a 

deep algb, I 

CheJ Mook I 

and 0>e) | « 



■J,iS 



Ij 

— ._id wrote, I 

spoke I no word | 

1 1 decreased | ibe lines | 

telved I II I 

I grew I (fiei | Inclined j 



Scarcely [had | » balf boor I b 

Iteone,*)! 

1 1 have f Bnlsbed 1 i 

(he) ijnnpeilt from hla tUfii 

Cbe}' embraced i bis friend Leo- 






r I yon I all day long 1 1 



tears i snak i shoold i 



13. till I you I done i have. I 



I. And Ibe longer l be l ' 



lo transcribe I had. i 
eagerly I wilb 



BS. (he) thtnked bin for the good 
advice (S>. 7a) 



M. whiek he Ud gWcn Urn, t 



«. DiTlalaB la 

Principal Stnlences. Acceuorjf SettUacei. 



4. One day (39} 

.... Bhe coiled all her lUUi 
ones logelher i:»7. 5S.) 

8. nnd (ehel xald, 

9. Dear ciilldren, (9.1 

0. 1 mUKl KO oat (&8. 67.) 

1. and aroaaOfelcb rood; (6B. 67.: 

1. be on yoor guKrd agalnsl Ihi 

■wolf. (71.) 
3. and do nol lei Mm In ; (11. OS-i 
t. lake Hoed loo, (11. A8.) 
B. fur ke ofleii counlerfella; 

M. a 74.) 
6. but by bis rDUfili voice 

l>lack pawH you may raeu. 

Aim; IfiD. 61.) 

S.lie will eat you nil up, 1 

aud Ml. (K1. 98. &S.) 
ft Not long afierwardd .... 



(58.) 
i. You are not oar mother; 
I. sbe baB a line pleaslne voice 
S, but ynur voice ia rough; (59. 
».yoa are the nolf, (>.] 
Land we will nol opan lo yc 

(69. 68. 70. 67.) 
I. The wolf, now, bethouabl 

Hoir of a JTirk, (58. S. 71. ' 



I. Ihla he 

It. and ihe 

fine. (Sd. 63 



14.) 



chalk; (59. 58. 18. 71.) 



(si.)' 

and I hereby he m. 
— l4. 68.) 



t. which Bhe loved wiih mothi 
•ITecllan, (79. SO a. 4.) 

8. and (which «he> f nardcd ci 
nilly rrom ihe wolf. 

S. when ahe wta obliged 

6. 10 go ODl (86. 67.) 

7. to feliA food (86. 67.) 



95. and Men | 
dellgbled 1 1 



played 1 he 
. draagbiB. I 



*. nemutn Order of Werda In 



Principal Sentences. 
I.Agoal IhsdlaevenyoangkldB | 



Accessory Sentences. 



caUed I Bke I aU her Ultl 

oneallogelherl 
B. and (She) said, | 
9.Dearehifdreti, 

lOi 1 I DUBl I out I go ! 

II. and O) I (mnsQ I food | fetch | , 
IS. soard I yvnrselvee | agalnsi ibe 

la. and lei I bfan | not In | ; 

14. give ; also I heed I 

19. for be I counterfeits | oftea; ! 

16.1 



— _ . .If I eaardei 
1 1 she I obliged J w 

1. food I lo fetch [ 



at by hla rough void 
Is black paws I may 
recognise ; | 

MS I he i yon all | bones and all 



19. Nat long afterwards 



(J . . . ., 

a I with bis 



S>. make ( to me | open I 
•3.I|amlTonrniofber,| 
S4.aiid (1) have | for you I 

some nrelty tblnga I wlln me [ 

brought. I 
IS. Tbe Beven kids however | said, I 



n. if I he I once [ In the bouse 
when I she | away | go 



S8. bul your voice 'isj rou^; | 

aa5ndbjVwi1lT''lo''-ou I ,L»t 

31. The wDir [ buthaugbl | himESlf 

3S. fhel weni j in a Bbcpkeener 
3a and (hs) houghi J blmaeif I 
BTHal lump of chalk; 

34. %H I ale I lie I 

35. and thereby [ made | be ! hi 
voice I Ane, | 
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lave stme- 



36. After that, he went again to thtf 
Btreet-door of the seven kids, 
X69. 99. t90 

37. and Che) called out in a line 
voice 

38. Dear 'children, (3.) 

39. let me in, (77.) 
40. 1 am your mother, (t.) 
41. each of yoa shall h 

thing nice. (58.) 
4t. He had, however, pat his black 
paw in at the window; (68.3 

43. the seven kids saw this {58. 4.3 

44. and Ohey) said, 

45. You are not our mother: (ij 

46. she has no black foot like you ; 

47. you are the wolf, C'.) 

48. and we will not open to you, 
£18. 70. 67.3 

49. The wolf thereupon went to a 
baker (58.3 

50. and Che3 said, 

51. Baker, (3.3 

5t. besmear my foot with new 
dough; (77. S4. 7.1 

54. he went to the miller (97.3 

55. and (he) said, 

56. Miller, (a3 

57. sprinkle me some line white 
meal upon my paw. (77. S4. 4.3 

58. The miller would not. 
60. said the wolf, (99.3 
61. 1 will eat you up. (97. 98.3 
69. Then the miller did it from fear. 

(6«. 71.1 

63. The wolf now went again to the 
58. 74. street-door of the seven 
kids (58. 74. t8. t9.3 

64. and (he) said, 

65. Dear children, (3.3 

66. let me in, (77.1 
67. 1 am your mother : (2.3 

68. each of you 
present. 

69. The seven kids would first see 
his paw, (4.3 



shail have some 



73. they believed (97. 98.3 

75. and (they3 opened their door, 

76. and the wolf came in. 

79. then they were, mightily terri- 
fied! (98.3 

80. They quickly hid themselves 
(58. 8. 71.3 

8t. one of them (hid itselQ under 
the table, the second in the bed, 
the third in the stove, the fourth 
in the kitchen, the fifth in the 
cup -board, the sixth under a 
large dish and the seventh In 
the house-clock. 



53. and when that was done, 



59. If you do It not, (79. 80. c.} 



70. and when they saw, 

71. that it was snow-white, 

72. and because they heard the wolf 
speak so softly, (10. 9.3 

74. that it was their mother 0^0 

77. When, however, they saw, 

78. M'ho it was. 



81. as well as might be, 



36. AfiBt (bat I went | bejuslii 
Ibe alreet-doDT of Uie Be^ 

at.and Cbe) [ called | in atn«voice 

38. Sear'chlldcen, 

99. lei 1 me | In, I 

40. 1 1 am I yonr mimici, i 

41. eacb of you | bIibU [ nnelblng 
nice I have. I , . . ^ 

■■- • -— • verlbls bittck 

iDdow I pal, ' 



it. He I bad I 

M. iSe seven X. ._ 
44. and Obey) | ai 
46. You fare fimr 



was J 

blacK (out I uk< 

47. yon I are J tbe wolf, | 

46. and we i make 1 to yon | no 

49. "The wolf I wenl J asrenpan | U 
a baker I 

50. and Qie] j asld, 
Bl. Baker, 

Jtl. besmear | my foot I wUb new 

64. went i'L- , - - 

fiS. and (bel aald, 

Ae. Miller, 

67. sprinkle | me I some line wblle 

meal t upon my paw. 
AS. Tbe miller | would 1 not. | 
«0. aald J tbe wolf | 
«L will { 1 1 yon 1 up I eal. 1 
6». Tben | did ; It | tbe muli 



tbe miller [ 



sa and when | that | done | ' 



59. If I yon I It I noij do I 



64. and rbellsaid, 
«&. Dear ehliilreu | 
M. let I me I In. I 
61. 1 1 am I you 
69. each of yoi 



73. believed 1 ibey I 

" "d rmeyj I ma 

or] open I , 

dthe wotf[ca 



79. then | 

80. They 



they I mightily I 

I tbemeelves I 

ib'em I (hid I llselO [ under 
me (able, | tbe second | In tbr 
bed, I the third In the stove, [ 
tbe fsnnb In the kitchen, | ihi 
llftb I In the cap - board, l ihe 
sixlb 1 under a larce dish | and 
the aavenlli I In Ibn bouse- 



70. and when | Ihsy I aaw, ( 

71. thai I II I snow-wblie | was i 
Tt. and because [ they | the wolf | 



. «* w^ OS I Iw I ml^t. 
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83. But the wolf discovered and 
HwalloM-ed them all up, (69. 

86. After that (62. 81.) 

he went away. 

88. Soon after, the mother came 
home. (SS. 6t.) 

89. The street-door stood open. 

90. tables, chairs and benches 
were overturned, (67) 

91. the dishes and plates in the 
kitchen jf were) broken, 

92. the counterpane and the bed- 
ding (were) pulled off the 
bedstead; 

93. what a wailing ! (3.) 

94. The wolf had been there C^.) 

95. and Qhe had) ^devoured her 
dear children. (58. 4.) 

96. Alas ! (61.) 

97. my seven kids are dead! 

98. cried she in her affliction ! (99.) 
•99. then the youngest (kid) JnmBea 

from the house-clock. (62.) 
too. and (it) said, 



101. One yet lives, (68.) 

102. dear mother! (3.) 

103. and (it) related to her, (18.) 

105. But the wolf (59) 

had laid himself down 

in a green meadow in the 
sunshine (58. 8. 67.) 

108. and (he had) fallen into a 
deep sleep. (58.) 

109. The old goat, however, was 
wise and subtle, (58.) 

110. and (she) revolved in her 
mind, 

111. Are not my children to be 
saved? (76. 57. 67.) 

112. At length she said quite de- 
lighted to the youngest kid, 

r&.) 

1 13. Take needle, thread and scis- 
sors (77.) 

114. and follow me (77. 59. 22.) 

115. Now the two went out (62. 
58.) 

116. and (they) found the wolf 
lying in the meadow, snoring. 



117. t: 



I'here lies the odious wolf, 
118. said the mother, (99.) 



121. do, hand me the scissors ; (77.) 

122. alas! (61.) 



84. except the youngest In the 

house-clock, 
85 which remained alive. 
87. having gratified his desire 



104. 

106. 
107. 



how this misfortune bad come 
to pass. 

having thus enjoyed himself 
and being satiated and tired, 



119. 
120. 



128. 



observing him on every side 
(8a 7.) 

after iuiving gulped down m> 
six ehilteen for hhs afternoon's- 
oollaUon (79. 88. 4. 67.) 

if they should stIH be alive ir 
his stomach! (79. 58. 67.) 



}. Bnt tbe wolf I dlieoveied | and 
Bwallowed I tkem I *U | ap, I 



66. AKa mat I 

. , . , YftBl ; he ] KVHHf, 1 
8a. Soon sfiei { ciuno I ibe moUier 

89. Theslreet-doar | stood | open 
90.litblea, chniFa And benchei 

fil. (he dishes and plales | in t 

kitchen I C>*'ei'e)l broken,! 
9t. Ihe counlerpnne and Ihe bed- 
dins ; C^ere) | off Ihe bed- 
BleBd I pulled ; I 
9a wbal a waillngi | 
*4. Tbe wDiri hadubere | been I 
' — -■ '- - I iiad) ber dear cbll- 
'""■■jed. I 



L except I the youngest I In ibe 

boDge-cIock, | 
i. wblcb I alive | cemalned. i 
r. when I b« I bis desire | gratifled 



i. and ill , 

dreal davouiet 
I. Alaal 
[. ny seven kids J I 
■ cried J she I In bi 



ire I deadl | 

)T Mlicileni I 

the yonnaesi 



t. (ben 

df(__ 

. One fllves 
" M inoibe_ . . 
d (It) I related | lo her, 

i, Bni tbe wolf, 



(Ud)j from Ibebouse-cli 
I. and ril) I said, | 
. One fUves | yet, ' 
': dear moiherl | 



1. how j Ibis mtsroTtane | lo pass 

I come i bad. I 
I. after [ he | hImseU j IhDs | 

enjoyed I had | 
'. and because | be | satiated and 



downJMdf 
I. and Che) | was | into a deep 
sleep I ftillsn. I 

wise anf subtle, I 
I. and (sbe) | revolved | In her 

ill. Are i my children | not 

I. At length I said J she | q 
delighted to Ibe yoDn 
kid, I 

L Take I needle, | thread | 



I. and rtbey] i found | tbe woU I 
snoring | in (he meadow | 

r. There I lies | Ihe odious wolf, | 



lai. hand I (0 mc I once | the ai 
Itl. ^as! I 



I. In that i she I him ] on every 

side I observed, | 
I. after f he I for his afternoon's- 

coUalUn I my six children | 

down I galped] has, I 

113. If i they I sllll alive | In hie 



ao 



194. Hereupon 8he cut open 

Hiomach, (6t. 68.) 
1S5. and tlie mIx kids 



his 



Jumped out anhart. 

(58.) 
1 97. how they hugged their mother 

(69. 4.) 
128. and how they rejoiced (6t. 8. 

71.) 

IdO. She, however, bade them go 

(69. 56. 9. 70. 1 
131. and (she bade them) fetch 

large liea\'y pebble-stones, 



133. and then she sowed it up 
again. (69. 58.) 

134. After that, they all ran away 
(69. 81.) 

135. and (they) hid themselves 
behind a hedge. (8.) 



137. 



138. 
139. 

140. 
141. 

149. 



he felt such a weight in his 
body, (97. 98.) 
and (he) said, 

It rumbles and tumbles about 
in my stomach! (6SJ 
what is that? (76.) 
I have eaten only six kids! 
(58.) 
M-wm, Be thought to himself, 

143. A draught of fresh water will 
surely do me good; (58. 98. 
70.) 

144. therewith he got up (69. 81.) 

145. and (he) sought a well; 

147. he could not from the weight 
of the stones hold himself up 
any longer r97. 98. 8. 71. 58.) 

148. but (he) fell into the water 
(59.) 

149. and (he) was droi^'ned. 

151. they came running up (97. 67.) 
159. and (ihey) danced for Joy 
round the well. 



196. 



which in liis greediness and 
hurry he had swallowed 
whole, (79. 80 a. 58. 67.) 



199. 



139. 



that they were released firom 
iheir daik prison. (79l 60 c. 

58.) 



with which ehe filled the sto> 
mach of the welf, (79. 80 a. 
4. 98.) 



136. 



AVhen the wolf had finished 
his nap, 



146. 



but as he bent over it, (59. 
80 c. 8.) 



150. 



When the seven kids saw 
this, 
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194. Hereupon I cut 1 she I to him | 

the siomachj open, | 
ltd. and the six kids, I . . . 



.... Jumped I unhurt | out. | 

127. how I hugged | they | their 
mother, i 

128. and how | rejoiced i they I 



130. She however | hade | them | 
go J 

131. and Cshe I bade | them (1 large, 
heavy peoble-stones | fetch, i 



133. and then | sowed | she ] it | 
again | up. [ 

134. After that | ran | they I all j 
awav I 

135. and Obey) | hid I themselves | 
behind a hedge, j 

137. felt I he | such a weight | in his 
body! 

138. and (he! I said, i 

139. It I rumbles and tumbles I to 
me i in the stomach i about! | 

140. what I is | that? | 

141. I I have 1 only 1 six kids i 
eaten ! | 

149. He J thought j to himself, | 

143. A draught or fresh water | will 

I to me I surely i good | do; j 

144. therewith | got I he I up | 

145. and (he) | sought | a well; | 

147. could i he I himself | from the 
weight of the stones i not any 
longer I up { hold | 

148. but Chej | feU | into the water | 

149. and Che3 i was | dro\i-ned. | 

151. came | they J up | running J 
15i. and fthey) | danced | for Joy | 
round the well. | 



196. which I he I in his greediness 
and hurry i whole | swallowed 
I had, i 



199. that I they | from their dark 
prison I released i were. | 



139. with which | she | to the wolf j 
the stomach | filled, | 



136. When | the wolf | his nap 
finished | had, I 



146. but as j he I over it | bent, i 



150. AVhen | the seven kids I this | 



saw, I 



1. 



A peach 

the farmer 

to bring with one 

I bring with me 

the town 

from town 

four 

beautiftii 

his 

the child (ph children) 

however 

to see 

this ipl. these) 

the fruit 

for the first time 

to wonder at a thing 

and 

to rejoice at a thing 

therefore 

the apple 

with 

reddish 

the cheek 

soft 

the down 

then; thereupon 

the father 

to distribute 

they; them 

among 

three 

the boy 

their 

the mother 

the evening 



iDie ?Jfirjtc§ 1. 

bcr JBanbmann (pi. — Intte) 3. 

mitbrincjen in\ §. 55. 

id) Bringe . . . . mit §. 58. 

bie (Stabt (pL @tdbte) 1. 

an^ t>tx ^iat>t 

»ier 

fein 

ba^ Jtinb (pi, Jlinbet) 3. 

aber; jebo^. 

fel^en; irr, 

bie^ 

ble %tn^i {pi., grud^te) 1. 

mm etflen mal 

ftd^ vAtt @ttDad tounbern 

unb 

f!d^ uber Qi)coQi^ freuen 

bedl^alb; boiler. 

bet Slvfel ipl" **)fel) 3. 

mtt $. 42. 

bie 53acfe 1.; ber S3acfen 3. 

mi 

bet Sloitm (no ;?l.) 3. 

barauf 

ber ©ater (/?/. aSdter) 

i^ettl^eilen 

fte 

untet S. 44. 

brei 

bet JhioBe 2. 

bic aUhitter (pi.. SKittter) 1. 
ber 5Cbeiib (pi.. Sl&enbe) 3. 
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in the evening 

to go 

I go; I do go; I am going 

the bed-room 

the little bed-room 

then 

to ask 

well, interj. 

how 

to like; to relish 

I like it 

very muchl 

dear 

to say 

old; older or elder; oldest or 

eldest. ^ 
to be 

sharp; acid, 
yet; still 
mild 

the flavonr: taste 
of a flavour 
to keep 
I keep 
carefully 
the stone 
to raise 
the tree 
firom it 
for myself 
well done! 
to call 
to provide 
for (prepO 
the husbandry 
with good husbandry 
the future 
thus 

to become; to behove 
it becomes 
to eat; to^eat up 
I eat up 
mine 

directly; immediately 
young; younger; youngest 
to throw; to throw away 
I throw away 
to give 
half 

moreover 
to taste sweet 



am Slbenbe 
ael^en, irr. 

bie ©(^laffammer 1. 

bod ^\aft&mmttUin 3. 

ba 

fragen 

mm! 

toie 

fd^medfen 

ti ff^medft mix 

tedbt fel^r! f^tnli^l 

liti 

^pttifftn, irr,: faaen 

alt; dUet; m^ 

fe(«, irr. (Table VI.) 

fduetlid^ 

bo(6 

fanft 

bet @ef(^macf (no pi.) 3. 

^ovL @ef(^mad 

aufbeioal^ren $. 67. 

i(^ Utoafju .... ant S. ^• 

forgfam 

bet ^Uin (pi. Sttint) 3. 

ergieBctt irr. 

bet ^aum (pL IS&mte) 3. 

barond CTable m. 8* ^0 

mixi » 

f>X(ti>\ 

Mftn, irr. 
foraen 

rttt* 6 Ai 

bit mict^mm^^t 1. 

f)an^f}5Utxi\df 

b{e Sufnitfi (no. pi) 1. 

Qtiitmtn $. 22. 

te gegiemt 

effen, irr. aufeffen irr. §. 67. 

iH) m . . . . auf $. 58. 

bet meinige 

frglei(ij 

itt«ft; l«nget; iMngfr 

toerfen, irr.*, forttoerfm, irr. g, 6 

id^ toetfc .... fott 



geben, in*. 
bit 



«dlfte 
nod^ baju 
fuf fd^mecfen $. 67. 
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to melt 

the mouth 

to act prudently 

very 

but 

after the manner of children 

unaffectedly 

candidly 

to answer 

to take to one 

George 

the son 

our 

the neighbour 

for 

to lie 

to lay 

I lie 

I lay 

I lay iimperf, of to lie) 

I laid {jtmpwf. of to lay) 

lain {p. 'part, of to lie) 

laid ip, part of to lay) 

sick 

the fever 

to lie sick of the fever 

I lie sick of the fever 

to take 

to accept 

I accept 

80 

the bed 

on iprepO 

to go 

to go away 

I go away 

I have gone away 

who? 

to make 

good; better; best 

the use; employment 

the usage; custom 

to make use of a thing 

thereupon 

both 

to cry; to call out 

to be silent 

I am silent 

to embrace 

the tear 

the eye 



t 



etf(iBmeIjen Cirr.) 
>er 3^unb (no, pi.) 3. 
Una banbeln §. 67. 

ahtt*, aUtin 

m6^ finbUf^tr SBeife 

nnbefangen 

cffen; frefmutl^ig 

anttoorten 

C^nem (ringen trr. 

®eorg 

brr €o]^n ipL ©oi^ne) 3; 

nnfet 

tenn 

liegen i»i\ 
legen 
iffl liege 
im lege 
i$ lag 
i(^ legte 
gelegen 

rtant 

bad %ithtx 3. 

ftanf am gieBet iiieberh'egen 

i^ liege ftanf am Sieber nieber 

nel^men, irr, 

onnel^men, trr. §. 67. 

i^ nel^me .... an §. 58. 

ba 

ba« ^ttt (ph Setten) 3. 

auf §. 44. 

gel^en, irr, 

toeggelben, irr. §. 67. 

fd& ge^e . . . . »eg §• 58. 

i(9 bin . . ..toeggegongen §• €7. 

toer? 

madden 

gnt; bejfer; befl. 

ber ©ebraud^ (no pL)^, 

bet ©ebtauci^ (pi. ©ebtdud^e) 3. 

®ebtau(^ &cn Qttoa^ madden 

ba; batauf 

SBeibe; bie Seiben 

mfen, irr, au^tnfen, iir. §. 67. 

flill Wtoeigen, irr. §. 67. 

iO) Wtoeige m S- 58. 

nmatmen (insep.) 

bie itfitdne 

ba6 9luge {pi. $(ugen) 
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2. 



The shepherd 

the shephord's-boy 

full of spirits; merry 

a sheep (pi. the sheep) 

to tend sheep 

I tend sheep 

cheerful 

spring 

on a spring-morning 

flowery 

the valley; the vale'; the dale 

between 

wood-covered 

the hiU 

to sing 

to jump 

joy 

for joy 

the prince (the Sovereign) 

the prince (son of a Sovereign) 

this; that; 

the country 

who; which; that (pron. rel.) 

to hunt; to be hunting 

the neighbourhood 

to say to one 

why then 

to be very merry 

my good little fellow! 

to know (savoir) 

to know QconnaUre) 

I know not; I do not know 

I should be 

gracious 

the Sovereign C<^ a counti^y) 

rich 

than 

indeed 

to let 

to hear 

pray do let me hear 

how much 

to possess; 

the sun 

lovely 

blue 

the heaven 

in the heavens 

to shine 



3)er *irte 2; ber ©d^dfer 3. 
ber «&ittenf«aBe 2. 

bad (Sfi^af (ph <S^fe) 3. 

bie ©ci&afe pten §. 67. 

id) f)Vitt bie (B^aft (. 58. 

ber grueling (pL gnii^li«Qe) 3. 

an einem Snt^lingdmorgen 

(lumta 

bag Xf)al (pi. X^aitf) 3 

jtoifd&en §• 44.'^ 

loalbia 

ber SJerg (pi. SBerge) 3. 

finaen, irr. 

fpruigen, irr. 

bie greube 1. 

»or greube 

ber gurii 2. 

ber ^ring 2. 

bied; Jen 

bad «attb (pi «dnber) 3. 

toeld^; ber; bie; bad 

iagen 

bie ©egenb; 1. bie 9^aci^Barfil^ajt 1. 

ju dinem fagen 

toarum . . . benn 

gar lu^ig fein, irr. SJ. 67. 58. 

lieber StUinnl 

toiffen, <iy. 

fennen, irr. 

i(i) hunt .... nid^t S- ^' 

i^ foUte . . . . fein §. 58. 

gndbig 

ber «anbedfurji 2. 

reid^ 

aU 

ttjirflic^; in ber ^at 

laffen, irr. 

l^oren 

la% bod^ eimnal l^oren $. 58. 

tt)ie »iel 

l^aben, irr.] beft^en, irr. 

bie ®onne 

fdbon; lieblic^ 

blatt 

ber '&immel 3. 

an bem ^^immel 

fd^einen, iir. 



to be verdMit 



m handled thooautd 

the florin 

to aell for 

I win aeU It for. . . . 

I would not sell them for. . 

bo wonJd not aell them fOr 

mil the 

the jewels 

the Prince's treunry 



fttirabll 



reKlIy 

to eat one's fill; t<> satisfy 

one's appetite 
every day; daily 
the cloth; garmeac 

properly 
to get; to obtain 
the trouble; toil 
the work; labour 
the money 
erery year; yearly 
to he sufficient 
It la anffioient 

Und^earted 

to make one's self known 
to be right; to be In the right 

to concede Qie point to one 

erer; always 

to retain one'a diaposltion 



ble «(atb (pL bit 4&nbe) 1. 

hvitbcrt bmffnb 

itt Snlben (60 Attujti) 3. 

mn (Stu><a feil (abcD ; 

c« Ifl mir am . . . . feil 

Rt wilrMi mir nm . . . niffif fell 

fie W&ita i^m nm . . . nli^t fell 

oUe 

bit JtoftBarttlUn; AltfnoKfB 

bit fiitftl!(^t Si^aDfammn 1. 

ubtrbiH 

tounfi^ta 

notbig babcn; Brontbcn 

roMUA 

p* m tfftiti *T. 8- 67. 

tiaUA 

tat XUa> (pt. AWbtt) 3. 

fidi tebtdcn $. 8. 

ocbtnlll^ 

befDmmen, irr. 

bit anii^e 1. 

bit acbdt 1. 

Ita @elb (pi. @elbtc) 3. 

idbTifA 

blnrtidbtRb fdn; ^inrtl^tn «. 6 
re Ift llnnii^ttib; t$ tdi^t m 
®it lonnen 



67. 



R(b an tTftnntii gtbtn, Itr. 

ami; m 

(Sfnem Ottt^t atbtn, irr. %. 67. 

Jttf; Inunti: 
Ei ftintm Sinnt bltibtn, irr. 



The peari 

the wanderer 

to lose one's-aelf 

the wilds; the desert 

n part of the worid 

distant 

the day 



!Dit Sttit 1. 

btt 3Qanbttti 3. 

fii^ vttinea $. 8. 

bit Stftftt 1. 

bcr SBtUt^U (pt. —fictile) 3. 

ftta 

btT Xaa (pL Xagf) 3. 
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for two days 

to find 

nothing 

to drink 

almost 

to starve or to be starving with 
fannger 

the thirst 

to come to 

shady 

cool 

a spring 

near 

small 

a small bag 

thank Heavens! 

the man (pi, men) 

to feel 

perhaps 

the pea Cpl, pease) 

to save 

starvation 

to open 

I open 

eagerly; greedily 

heavens! 
but; only 
Poor 
easily 

to die; to decease 
to die of hanger 

1 might have died of hunger 
by the side of 
to be worth 
several 
the dollar 
to pray to God 
servently 
on a sudden 

to see coming towards one 
I see him coming towards me 
a Moor 
the camel 
the haste 
great 

to leave lying 
I have left lying 
again 

to commiserate one 
half-starved 
bread 



jtoei Xa^t (ang 
jtnben, in: 

trinfen, irr. 
fafi; Uinaf)t 
\>ox <&nnger ^ttf^mat^^n $. 67. 

ber ^wch (no pi,) 3. 

nxti^tn 

Wattig 

Me OttcUc 1. 

M, $. 42. 

Hein 

tin fltinte @d(f(6en 3. 

©ottlob! 

ber a^ann (pi, 3Jldnner) 3. 

ful^len: anfuMen 

\>itUtid}t 

bic CTrbfe 1. 

vcttcn; crretten 

bcr «&ungcrtob 3. 

aufmad^en $. 67. 

16} ma6}t .... aut J. 58. 

htaittia 

a^ ®oit I 

nut. 

Sim 

leid^t 

flcrocn, irr. 

uxi)ttnaixn 

id^ t)mt \>txf)m^nn Hnntn $. 68. 

neben €. 44. 

mxtf) fein, irr. %, 67. 

mif)xt 

bev Xf)aUx 3. 

}u ®ott beteit $. 67. 

tnbrunflia 

auf @inen gufommen fel^eit, irr, 
i^ feBe il^n auf mtd^ gufommen 
bet mof)x 2. 

baa Jtameel (pi, Jtameele) 3. 
bie ®le 1. 

fiegen lajfen, irr, %, 9. 

iii) f)aU , , , liegen (affen %, 68. 

Jvieber 

fi^ time ^tnf(i)tn erbarmen 

i^alb i^erl^ungert 

ba« S5rob 3. 
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delicious 

then 

to take one up 

behold ! 

how wonderfully 

to dispose; to ordain 

every thing 

to hold 

a misfortune 

to lose 

good luck 

to retiurn here 

the Ufe 

« 

4. 

The shrub 

the golden-thrub 

Edward 

to take a pleasiure in a thing 

to make a fool of one* 

people 

one day 

the room 

to have lying 

six 

new 

the ducat 

the table 

the writing-desk; writing-4able 

to intend to inclose 

I intend to inclose it 

Emily 

the sister 

the little sister 

to glitter 

glittering 

the gold-piece 

there 

the brother 

where 

it may grow 

the gold 

to put 

the earth 

like; as; the same as 

a bean 

to come up from 

to hang 

AiU of 

to go on writing 



bann 

^nen gu ftd^ ne^men, in\ 

toie tounhtxbav 
fuQcn 

mte 

f)altm, irr. 

ioa Ungludf ino pi,) 3. 

uerlferen, irr. 

t>a« ®lM(f (noph) 3. 

tofeber i^ieri^er fommen, irr. 

bad BeBen (no pi,) 3. 

4. 

5Der @tratK^ (pi. ^ixan^^) 3. 

bet ®elbfh:aM(i& 3. 

©buarb 

fefne 2uf an Qlt\iDae Baben 

@inen gum SSejlcn l^aben $. 67. 

bfe Seute (no sing,) 

eined ^aged; einji %, 39. 

bad Simmer 3. 

Iteaen l^aben $. 56. 

fe^d 

nen 

ber 5)ttfatett 3. 

bet Xifd) (pi, Xif^t) 3. 

ber ©(^reibtiW 3. 
einfci^liefien tooHen, irr, J. 56. 
i^ n>{U ed . . . einfd^Iie^en 

bU ©(^toejler 1. 

bad Heine <S(i^toefler^en 3. 

Blinfen 

blinfenb 

bad ©olbjlucf (^?. — jiucfe) 3. 

bort; ba 

ber 53ruber (pi 53ruber) 3. 

too 

ed mag tool . . . toa^fen 

bad ®olb (no pi,) 3. 

^e^en 

bie ©rbe 1. 

toie 

bie JBoi^ne 1. 

and ^ttoad l^er^orfommen, irr, 

banaen, trr. 

t)oU 

toeiter fi^reiBen, irr, 

4* 
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earnestly 

to take 

without (that) 

to notice a thing 

to run 

the garden 

to have done a thing 

just as he 

to come in 

a great many 

already, 

to sow 

to jump up 

angrily 

to hiury 

to tell 

to put; to put away 

either or ... . 

not any longer 

right 

the place 

a day-labourer 

to work; to be working 

secretly 

to take out 

I take it out 

in short! 

when 

to hear; to learn 

the story 

to deserve 

a lie; a falsehood 

indeed; to be sure 

silly 

to want to sow 

malicious in 

to spread; to be spreading. 

5. 

The page 

by name 

the night-watch 

the antechamber 

Frederick 

the king 

Prussia 

to sleep 

to ring the bell louder and loader 

repeatedly 

to have a thing brought to one 



elfrig 

nel^meit, irr. 

ol^ne baf (80 c.) 

ouf (Stmai adfttn 

lonfen, irr. 

ber ©otten (pi. <BMtn) 3. 

ntii einem iDinge fnrttg fdn 

M tx eben 

l^etetn fotwntn, irr. g. 67. 

xtd^t t)ie(e 

f&en; onfden $.67 

ottff^trinaen, irr. %, 67. 

t^erbnefiuci^ 

etten 

fagen 

I^infledfen $. 67. 

tuttotiftt . . . ,f obct «... 

nlAt mtf^t 

re(9t 

bet $Ia( (pi. ^i&l^t) 3. 

ber iagelo^ner 3. 

axUiitn 

lerou^ne^men. irr. $. 67. 

iii) ne^me ed . . . f}ttane J. 58. 

fttral 

aU 

\>ttttthxtttxt, irr. 

bie ®ef(^i(^ie 1. 

t)erb{enen 

bie Um 1. 

fteilid^ 

einf&ltig 

ott^fften tooUen, irr. g. 67. 

bo$6aft von, $. 42. 

on^^euen %. 67. 



6. 



5Der (SbelfnoBe; ber $age 2. 

Stamens 

bie 9la^t\»a(fy^ 1. 

bad ^onimmer 1. 

grieberlm 

ber Jtontg (pi. Stoni^f) 3. 

$reuflett 

fd^lafen, irr. 

fmmer ^ftrfer fidigeln 

ofter6 

{i(^ eine ^(^ brisgen laffex, Irr. 
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to fall fast asleep 

in vain 

he himself 

the bed-room 

out of 

stiU 

tender 

a stripling; a youth 

to be seated 

deep 

the sleep 

at iprep.') 

to stand 

a lighted wax-candle 

not yet 

to write to an end 

quite 

before (prepO 

to read 

to commence 

I commence 

it is now 

the night 

the third 

to undertake 

I undertake 

other 

to hold out; to endure 

not much longer 

in this manner 

to earn 

ten 

the week 

in the last few weeks 

to send 

to assist one 

I assist him 

the distress 

filial 

the love 

to please one 

exceedingly well 

to fetch from 

a rouleau 

good 

the pocket 

the coat-pocket 

to feel convinced 

he would send 

the present 

to compose one^s self to sleep 



fejl einffi^Iofen, irr. §. 67. 

))eraeben6 

er fel^fl 

bad ©(i^lafjfmmer 3. 

axa $. 42. 

jart 

ter bungling CpL 3unglinge) 3. 

jifecn, irr, 

ticf 

bcr <Sci&raf (no pi) 3. 

an, $. 44. 

jle^en, irr. 

eine brennenbe SBa^dferge 1. 

itod^ nici^t 

gtt (SnH Wreiben, irr. §• 67. 

i)ox $. 42. 

lefcn irr. 

anfongen, irr. §• 67. 

i(i^ fange . . . an $. 58. 

€« ffl bmft« 

bie m6}t (pi. ma^it) 1. 

ber britte 

ubernel^men, insep. irr. 

\^ ubernel^me 

anbet 

aii^balten, irr. §. 67. 

mm mel;r 

auf biefc §lrt 

terbienett 

cl^n 

it aBo(i&e 1. 
feit cinigcn SSod^en 
fd^icfen 

©litem bciftcl^en, irr. §• 67. 
id^ fiel^e i^m Hi 
bic S3cbrdngnifl 1. 
finblid^ 

t>it Htbt (no plttr.) 1. 
QiMxn gcfaUen, irr. 
ubetaud tocl^l 
l^clen an6, §. 42. 
eine UtoUt 1. 
gut 

bic Xafd^e 1. 
bfc 9lodEtafd^c 1. 
iibcr^cugt fein S. 67. 
et toerbc . . . guf(^{(!en 
ba« ©efcifienf (/?«. ©efd^cnfe) 3. 
ftcf) gjtr (ftui^e begeben, irr. §. 67. 



I 
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to awake 

at once 

to guess 

handsome 

as soon as 

in the morning 

to throw one's self at one's feet 

to thank one 

to beg pardon for 

for, prep, 

the fault 

to commend; to praise 

to repose confidence in one 

from that time 

to promote 

honours 

high; higher; highest 

thereafter 



6. 



A mode; way; means 

to get over a thing 

a bard task 

for some days 

the friend 

to visit 

to expect 

to give one joy 

by 

the visit 

to be mistaken 

the dwelling room 

to enter the room 

quite dejected 

with his head leaning on his 

hand 
all out of humour 
what do you want with me? 
to think; to believe 
to like to see one 
peevish 
to be ill 
or 

the parents 
satisfied; content 
any one; some one 
to afifront 
none of all these 
only 
to be vexed 



enoaAen 

txxaihtn, itr, 

Bubf4 

iobalb toit 

moxatns S. 39. 

f^ fiinem gn 9&fen toerfett^ 4rr. 

(Siuem bonfen 

nm ^emti^ung bitten, irr, 

n>egen, s. 45. 

ber Seller 3. 

loben 

dutranen in Qtinm fe^en 

uon biefer Qtit <m 

beforbem 

bie ^l^ren^eHen 

in bet Solge. 

6 

^ae mtkl 3. 

fid^ t)on einer ^a^t frei mad^ 

eine fd^toete ^xhtli 1. 

feit etUd^en Xa^tn 

bet Steunb (pi. ^eunbe) 3. 

Befu^en 

ertoatten 

^nem ^reube madden $. 67. 

burdb S. 41. 

bet feefuci^ (pi. JBefuc^e) 3. 

ftdd imn S- 8. 

bie ^Mt 1. 

in bie ^tnU treien, irr. $. 67. 



aan) betrubt 



nbem er ben Stopf auf bte <&anb 

jht^te 
gan§ nnmutl^ia 
toae bringfl $>n mix benn? 
olauben 

Sfnen getn fei^en, irr. g. 67. 
uxhximid} 
Uant fein %. 67. 
ober 

bie @(tern (no sing.) 
iufrieben 
3emanb 
beleibigen 

ni^te t)on aU^m iDiefem 
blof : nur 
ftrgerlidd fein. S* 67. 
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over-much 

to do 

because 

the book 

out of which 

I am to do it 

to transcribe 

something 

pray, only look at 

my task 

a page (of a book) 

whole 

half 

besides 

when? 

I shall have finished it 

to play 

for a moment 

even 

if 

the sorrow 

to help one out 

soon 

to bring hither 

the ink 

a pen . 

paper 

to sit down 

he sits down 

the spot 

before iconj,") 

to have done a thing 

to finish 

the mind; the heart 

I find my mind relieved 

afterwards 

to learn 

the tutor 

he, that one icekti'la) 

as long as 

difficult 

the business (no plO 

to be ease 

I ought to 

to attack it briskly 

it will be finished 

it would be finished 

it is finished 

to derive pleasure from it 

by far too much 

to continue; to go on 



i^utt, irr, 

n>eil 

bad ^u(^ {pi. $u(^er) 3. 

tooroud 

iA foU ed tl^utt 

abfc^reiben, irr, %, 67. 

atmoa 

fiel^ nut eirnnal 

bie mix aufgegebene ^x^^xi S- 65. 

cine ^txit 1. 



mji 



)alb 

bajtt 

toann? 

i(i^ fcU bamit fectig toetben 

f)}ielett 

einen $(ugenbl{(f S- 16. 

auf 

toenn 

ber .Shimmer {no plur,) 1. 

(Jinem oud^elfen, irr. SS 67. 22 

bolb 

l^erbei fn^m S- 67. 

bie 3)inte 1. 

eine Sebet 1. 

ba« $a»)ier 3. 

ftd^ l^infe^en SS- 67. 8. 

er fefet ftd^ .... bin S- 58. 

bie ©telle 1. 

old Us $. 80 c. 

mit (Stme fertig fein 

enbigen 

bad «&er§ {pi. ^erjen) 3. 

bad «&erg toirb mir Ui^t 

bernac^; nac^l^et 

lernen 

bet Sel^ret 3. 

3)et 

fo (ange; fo lange toie S* ^ c. 

fd^toet 

bad ©efc^dft 0?J. ©ef^fifte) 3. 

t)etgnuat fein S* 67. 

i^ xm^ 

ed ftifcl angteifen, irr. SS- 67, 58. 

ed fommt . . . . gu ^be g. 58. 

ed fdme . . }u (Snbe 

ed ifi . . . gu @nbe 

eine Steube batubet l^aben 

aat jn t)iel 

fottfal^ten, irr, §. 67. 
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I continne^ I go on 

I cannot possibly 

a half more 

to become lowHspirlted at 

the thought 

to make a wry mouth 

to fall a crying 

he falls a crying 

the more .... the sooner . 

dear Christian 

to begin 

the longer 

to keep at it 

all day long 

to soak with one's tears 

the pocket-handkerchief 

by that 

to get done 

a line 

courage I 

to seat one's self 

during 

the time 

the corner 

to read a book 

till 

I have done 

to speak 

the word 

but (when meaning on the 

contrary) 
to fetch 
a sigh 

he writes on and on 
not a word 
the longer .... the more 

to decrease 

it decreases 

to have to do 

to perceive 

to grow inclined 

more and more eagerly 

with his writing 

scarcely 

half an hour 

the time has gone by 

done! 

to jump up 

the chair 

the advice 



xA fo^re fort $. 58. 

iq fanu nnmbg^li^ 

no(i^ eine f)alht 

nhtx ditoai fleinmuil^fg t»tt^ttt, trr, 

ber ©ebanfe 3. 

ben STOttKb »erg(c]^cn, irr. S- 67. 

gtt toeinen anfangen, irr, 

er fdngt on gu mintn 

ie mehr ♦ . . ., befto eBer 

anfangen, irr, §. 67. 

be^o lanaer 

babel bleften, irr. §. 67. 

ben gan^en Xag g. 16. 

voUtoeinen %. 67. 

bad ^d)m)pftn6f (pi. —tn^^tt) 3. 

bamit 

fertig Waffen S- 67. 

eine 3eile 1. 

ft* fe^en §. 8. 

toal^renb, $. 45. 

bie 3tit i, 

ble mt 1. 

in einem Q3ud^e lefen, irr, 

hie 

id& bin fertig S- 58. 

ftjred^en, in\ 

bad moxt (pi. abetter) 3. 

fonbern 

ibolen 

ber ©enfier 3. 

et fd^reibt unb fci^rribt 

hin fQovt 

Je Idnger . , . ., bejio mtfft , . 

8. 80. c. 
abnel^men, iir. §. 67. 

ed nimmt ab, $. 58. 

gu t^un l^aben, in\ $. 57. 

metfen 

genefgt toerben, irr. §. 67. 

(mmer effrigetr 

im ©d^reiben 

faum 

eine i^atbe @tunbe 1. 

bie 3tit ifl . . . tjorbei 

$un!tum! 

auff^jringen, irr. $. 67. 

ber ©tMhl (pi, <Btttf)U) 3. 

ber diaii) (iio plitr.) 3. 
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tlien 

a conple 

to play at dranghts 

quite delighted. 

7. 

The wolf 

seven 

the goat 

the kid 

to love with motherJly affection 

to guard f^om one 

careftdly 

one day 

to be obliged to go ont^ 

I am obliged to go out " 

to fetch food 

to call together 

to be on one's guard against 

one 
to let one in 
to take heed 
too^ also 
to counterfeit 
often 
rough 
the voice 
black 
the paw 

to recognise one by a th. 
if he is once 
the house 
to eat one up 
bones and all 
afterwards 
to open to one 
to bring with one 
some pretty things 
she Ccelle^ld) 
a fine voice 
pleasing 
to bethink one's self of a trick 

a shop-keeper 
to go to one 
to buy 
a lump 
chalk 
thereby 
after that 



bann 

bad $aar (pi fpaore) 3 J 
im iDomenbrette ^pi^Un §. 67.1 
xtdft t)ergtiftgt. 



7. 



iDer SBolf ipl. aOoIfe) 3. 

fleben 

tie ®df ; b{e ^iege 2. 

bad ®eiflle{n; bad dicHeUi 3. 

rec^t mutterlici^ Uel&en $• 67* 

t)or (Siwm f)iiUn 

fotgffiltig 

eined Zaq^e S- 39. 

ondgel^en mfifen, irr. g. 67. 

id^ mufi . . . andgel^en %. 58. 

gutter l^olen g- 67. 

jufammen rafen, irr. §. 67. 

ttd9 t)cr (Sinwt toal^ren 

Qtimn f^txtin lajfen, irr, g. 67. 

^^t gebcn, irr, g. 67: 

aud^ 

fi^ t^erfteHen g. a 

raul^ 

He ©timme 1. 

bie $fote 1. 

an einet @ad^e erfennen, irr, 

toenn er erfl dnmal . . . ift g. ?9. 

bad ^aai (pi. ^&uftx) 3. 

®nen miffrejfen, irr. g. 67. 

mit <&aut nnb ^actx. 

baranf; bantati^ 

(Slntm aufma^tn g. 67. 

mltbringen, irr, g. 67. 

f^int &a(^en 

bie 

eine feine ^timme 1. 

Iteblid^ 

{i(^ auf dne £{^ beftniteit, trr. 

g. 67. 
ber Jhdmer 3. 
m ®nem ge^en, irr. 
tanftn 

bad @tu(f 0??. ©tttdfe) 3. 
bie Jttdbe 1. 
bamtt 
bama(^ 
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the street-door 

each of you 

something nice 

to put in at the window 

thereupon 

the foot 

like; as 

the baker 

to besmear 

new dough 

the miller 

to sprinkle upon 

fine white meal 

from fear 

to go to the door 

to have some present 

first 

snow-white 

to speak softly 

to be terrified 

he is terrified 

mightily 

to hide one's self 

as well as might be 

quickly 

one of them 

under 

the second 

the third 

the stove 

the fourth 

the kitchen 

the fifth 

the cup-board 

the sixth 

a large dish 

the seventh 

the house-clock 

to discover one 

to swallow one up 

except 

to remain alive 

after that 

to gratify one's desire 

soon after 

to come home 

to stand open 

the bench 

to overturn 

a plate 

to break 



bie ^ouetf}ikt 1. 
itUe t)on m^ 

in bad Senflet legen $. 67. 

batauf 

bet ^^ (pi. Sufie) 3 

toie 

ber ©fidPer 3. 

l&e^dd^cn, trr. g. 7. 

ber frffdbe Xtia 3. 

ber a^lfer 3. 

oitf Qhoae fbctutn 

bod feine mift ^9f)l 3. 

one Surci^t 

vor bie Xhuxt aefieit, irr. g. 67. 

($tn)a6 geff^enfl momrnen, irr, 

erfl 

fd^neetoeif 

fein fpre^en, tir. $. 67. 

erf(i^rerfen, irr. 

er erfci^rirft 

aetoaltig 

nd(i t)ertte(!en S* 8. 

fo gut e« 9ing 

gef^n>{ttb 

ber, bie, bad eine 

unter, §.44. 

ber, b(e, bod atoeite 

ber, bie, bad britte 

ber £)fen (pi. Ofen or. £)feii) 3. 

ber, bie, bod »(erte 

bie Stvidft 1. 

ber, bie, bad filnfie 

ber ©(i^ranf (pi. ^^vMt) 3. 

ber, bie, bod feci^fie 

eine grofie ©dbufel 1. 

ber, bie, bad ftebente 

bie Sanbul^r 1. 

©ineii finben, irr* 

(Sintn t)erf(i^(u(fett 

aufler S* 42. 

am £eben blei^en, irr, $. 67. 

barauf 

feine Bu^ buf en S- 67. 

balb barauf 

nad) <&aufe fcmmen, irr. g. 67. 

offen ^e6en, iir. 8- 67. 

bie SQant (pi. JBdnfe) 1. 

umtoerfen, irr. $%. 67. 58. 

ber S:eUer 3. 

jerbred^en, irr. 
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the counterpane 

the bedding 

to pull off the bedstead 

what a wailing! 

dead 

the affliction 

one yet lives I 

to relate 

how it had come to pass 

to enjoy one's self 

to be satiated 

to be tired 

to lay one's self down 

in a meadow 

green 

the sunshine 

to fall into a deep sleep 

to be wise 

subtle, cunning 

to revolve in one's mind 

he is to be saved 

at length 

the needle 

the thread 

the scissors 

to follow one 

to go out 

to find one Ij'ing 

to snore 

odious 

to observe on every side 

to gulp down 

for his afternoon's collation 

do, hand me 

to be alive 

in jiis stomach 

hereupon 

to cut open 

the greediness 

the hurry 

to swallow 

unhurt 

to hug one 

to rejoice 

dark 

the prison 

to release 

to bid one go 

he bids me go 

to fetch 

» pebble-stone 



bfe 5)ccfc; Settbecfc 1. 

b(e ^iffen (sing. ba« Jtiffen) 3. * 

au« bcm ^titt giel^en, irr. §• 67. 

toa« fur cin Sammet! 

tobt 

bic S3etrubnif 1. 

(Sini UU nc(i^! 

tote te gefcmmen toat 

fi^ tooi}lihm, in\ g. 67. 
dtt fe(n 8. 67. 
wubc fcin §. 67. 
fid) nieberlegen SS* 67. 8. 
cuf cine SBcife 
Qxm 

ber ©ottnenf(i^ein 3. 
in eincn ticfen ©ci&laf »crfaUen 
flua fein $. 67. 

f)in irnb l^er benfcn, itr, §. 67. 

er iji gu vettcn §. 57. 

enbli(i^ 

bie muVy bit 9l&$nabel 1. 

bet Stoixn 3. 

bie ©(i&eete 1. 

dinem fctgen; nad^folgen §§. 22. 67. 

bjnau^ gel^en, irr. §. 67. 

@inett liegen finben, irr, SS- 9. 56. 

fci^narci^en 

oon alien @etten Ittta^Un 

l^inuntet fd^lucfen $. 67. 

^um ®ieni]|renbrob 

aiib mix einmal l^er 

lebenbig fein %. 67. 

in feinem 2tiht*, ^anii)t 

f)itxanf 

auffdbneiben, irr.. §. 67. 

bie @ier 1. 

bie ^afl 1. 

oetf^lwtfen 

nnoerfelBrt 

@inen l^erien 

fro^ fein §. 67. 

bunfel 

bad ©efdngnifi 3. 

befreien 

Ginen l^ingelgen l^eifen^ irr. $. 56. 

er M^t ntic^ . . . ^inge^en $. 9. 67. 

l^erbei tragen, irr. g. 67. 

ber Jtiefelftein (pi. — jleine) 3. 
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heavy 

with which 

to fiU 

to sow up 

after that 

to run away 

behind 

the hedge 

to finish one's map 

to feel a weight in one's body 

it rumbles and tumbles abont 

to think to one's self 

a draught 

Aresh water 

it will surely do me good 

therewith 

to get up 

to seek 

the well 

to bend over it 

not any longer 

to hold one's self up 

Arom the weight 

to faU 

to be drowned 

to come running up 

to dance 

for joy 

round. 



ntfi benen; toomit 

fttHen 

vm&f^tn g. 67. 

barauf 

fort lottfen, irr. §. 67. 

jointer, S- 44. 

bie ^tdt 1/ 

au^Wafen, irr, g. 67. 

ed ]^\»tx im itiU fftl^len 

ed xmaptlt nnb ^itm^tt ffvnxm 

M fld^ benfen, irr. g- 67. 

bet Zxunf 3. 

frIWe« ©affer 3. 

ed toitb ntit fc^on l^elfen g. 22. 

bamit 

ftd^ (Utfrnaf^en gg. a 67. 

fud^en 

bet f&xunntn 3. 

^dd batitdet f)Mtn gg. 8. 67. 

nia}t mti)X 

fidd Bolten, irr, g. 8. 

i9ct per Sd^toere 

prien 

ertrtnfett, t»r. 

Bergugelaufen fommen, irr. 

tangen 

»or Sreube 

nm g. 41. 



ERRATA. 

Page 3 line 12*) 

15 „ 30 yfor " 8ervently»' read " fervently." 

38 „ 383 

4 „ 11 for " where" read " were." 

39 „ 16 Jbr ** thmb" read " slirub." 

., for " geld" read " gold." 
43 „ 19 Jbr " auf " read " auch." 
48 „ 9/or "map" r«ad" nap." 



Klaueb*s Miniature German Grammar in Ten Synoptical 
Tables, (only ten inches by eight). Price 5s. ; on drawing 
paper, Ss. 

*^* Each Table forming a complete whole, may be had sepa- 
rately, printed on stout drawing paper, price Is. ; viz. 

TABLE. 

I. German Pronunciation and Accentuation. 

II. German Derivative Words by Prefixes and Affixes. 

III. The Gender of German Substantives- 

IV. Formation of the Plural of German Substantives. 
v. The Whole of the German Declensions. 

VI. Conjugation and Use of the Auxiliary Verbs of Moods 

and Tenses. 
VII. German Conjugations, with a Complete List of the Irre- 
gular Verbs. 
VIII. German Syntax. Part 1. Government of Verbs, Adverbs, 
and Prepositions. 
IX. German Syntax. Part 2. Construction of Sentences. 
X. Mustertafel der deutschen Schonschrift (i. e. German 
Caligraphy). 



Klauer's Praktisches Handbuch. a Course of Exercises, 
Progressive and Entertaining, for learning to write and to speak 
correctly the German language. Two Vols, bound in One, Second 
Edition, enlarged and improved. 12mo. Price 8s. 

Klaubr*s The German Manual for Sblf-Tuition. Two 
Volumes, Third Edition. Price I6s. 

Klaubr's Deutsche Amaranten fiir die Jugend. (German 
Magazine, published the first of every Month.) Price One Shilling. 



Lenden- Bimfein, MAmaHALi. & Co.; sod P. Kolansi,- 
Parii: BoocKHAns & Atenahidb, Bate Richelieu, No. 60; an 
Staibin & Xavieh, No. 9, Rue du C»s, prh du Leavre.- 
Liip*iei P. A- Bbocehads. 

(Herman WLoxks 



W. KLAUER-KLATTOWSKI, 

or SCHWSBIN IK MECU.SHBUBa. 




THE GERMAN MANUAL FOR SELP-TUITION. 
Two Volnmei. Third Editioii. Price 16*. 
Fhbwork mmtS bmn • gnat sAct itpon tha eiUtlf atlon of Oermui lltenture 

I wUii Hia tiMc mnd Ihs Uct of one Imbued wltli t)i« Inie qitm of Uur>- 
ftad with tfut nn JudgmflDt, uuoDgit nAof fair to ehooub the fbimL !%« 
binUifs thTOn^haut the work» mud Lla fluthor fltc^rs happily 
I the Sculls of lh« old iraigery KbooJ, and th« ObarjrbdlB 
l4BGh-viIliout-troubLa, and leBm-nithout-lBbouI tpatmia of 



' flIuH of MtMIM— ISDOOn 

III Oh HtdMH, who, in lU u ._ 

u ttol Hqr d[)piMHl«n to acqntra aamuB, md M Ibe ume timi to make the u- 
qnUtlDBwiawat tballdof m.muMr, uahHaprarldad with tlwmeuuof dotns 
•0, Id 41 1^ u theie oid poftibly bo aJIbrded bj auj book whaterer ; and ai ulf- 
toltlon It, *ltei in, thg (mSj Mxtln and carton moda Id vhlEh knowlsdgs of 

Mit* lu tlial It 1* ilDgularljr «lculaM to fMdlltats thii healthhil and IdtIco- 
nttng praoa. n* ttrM, and maBti mm the pertUtitit, »n, w* know, Bused- 
tnglj proDA 10 OMt at lUi doctrtna, and to turn up tfadr leaned noeea with % 
oook of dlid^n at the Tarf Idea of a man iMchlnf hlniHlt k laniuage, and above 
all tiia Oarmaa lan(na|e. bi their TDsabnlarT of conceit and adf-auadenof, the 
lalnMuraclaMiapltliatorraprMemoratlaaUafaoataBpt. Sutif 



the oppmliBUlr of Mnirlnc It br naUva HUcfcoorK la nantliig. Bat the mata 
and aMaaOal Ajta of laBrAns a langaafa la to be aUe to read the boeka which 

pMalj b; idf-tultloB. There k iw fojal road, no durt band-cat to kaowledic 



2 German Works by W. KUmer-Klaitowsh'. 

of any kind, labour and penereranee ara the c9ndUion» Htu quihut non of all 
available proficiency ; and although a masCer may smootii the path, and remore 
some Istumbling- blocks out of the way» the pupfl must perform the Journey for 
himself. No man ever attained eminence in any pursuit except by his own exer- 
tions. All that can ever be learned from teaohen, exeept ia the years of nonage, 
is insignificant, and probably seldom constitntaf the hundredth part oi the sum 
total of any man's acquisitions ; and this is pre-eminently true of languages, as 
every one who has made any proficiency worth mentioning in the study know» 
by experience. Begin where we may, it comes to self-tuition at last. Where, 
then, is the barm of b^^inning with that system of self-instrucUon to which, if we 
desire to make any real or effective progress, we must nltimately come ? Some,, 
many perhaps, have neither the strength of intellect, nor the moral tenacity of 
purpose necessary for the performance of such » voluntary task. Well, persons 
conscious of these deficiencies can either go to a master, or not trouble them- 
selves with the study at all. But let none who feel a rational confidence in their 
own powers be deterred from attempting to teach- themselves by the priggishr 
cant of would-be adepts, and the miserable follacies of small pedants. To labour 
and energy all things are possible ; and with such idds as are afforded by works- 
like that before us,, the task of self-instroetion will be found at onee easy and 
agreeable. The Handtueh or Manual under review contains, first, an introduc- 
tion on the .character, genius,, ami study c^ the German language ; secondly, a 
Judicious selection of speeimens from the works of popular German authors ; 
thirdly, a grammar oC the language, carefully d^pestod and arranged ^ lastly,. 
analysis, or a variety of exeerpts, accompanied with literal interlinear trans- 
lations ; and we have no hesitation in sayuif , that, as a whole, it is better cal* 
culated to facilitate the auto-acquisition of German nhaa any book of the kind 
with which we are acquainted." — Edinburffh Evening Weekly Chronicle. 

** A work which we recommend to all who may be desirous of beginning the 
study of this fashionable language." — Morning Pott, 

" We must, however, leave a discussion, unsuited to the scanty limits neces- 
sarily assigned us, and say a few words on the design and execution of the work, 
whose title is prefixed to this article. The Geiman Manual comprehends, in 
two volumes, a very interesting seleetion^ in prose and verse, flrom the works of 
the best Gterman authors, and an Introduction, showinir the manner in which 
the language is to be studied by its means. The plan is that of commencing by 
a literal and analytical translation, after the manner of Hamilton. Mr. Klauer, 
however, very properly, as we conceive, discriminates between the use of ana- 
lytical translations as the means and as the end in the aeqnlsitlon-«f a language. 
Hamilton seems to have considered them as the ultimatum ; and a pupil, by his 
account, had learned a language when he had acquired the meaning of a certain 
number of words. Mr. Klauer entertains no- such idea^ but introduces several 
ingenious modifications, not at all the less worthy of notice because they have 
been repeatedly urged by others. We stbonglt recomfnend this toork, which 
containe every thing that a student of Qertnan — mho fvitt pursuer fohat me 
should deem the right method, that of attaining the language ^st,. then the 
grammar--ean possibly desire,"— New Monthly Magazine,, 

11. 



A PRACTICAL GUIDE to the attainment of a correct Prontm- 
dation of tiie Crerman Language. Third Edition. Price 4^.^ 

IIL 



A COURSE OF EXERCISES, Progresdye and Entertaining, for 
learning to write and to speak the German Language correctly. 
Two Volumes. Second Edition , improved and enlarged. Price 8«.' 

I 

B:;EY to the exercises. Pnce 6*. 

" Like all Mr. KlauePs productions, excellently devised to fulfil its proposed 
purpose. The German student cannot Iwve a better guide."— JUt«i«ry Oaaett. 
** Much as we have studied German, we have never before met with an ele* 
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aeniarx work of this language in whioh the grammatical structure of its sen- 
traces was explained in so novel, and at the same time so simple, dear, and 
alRNstiTa « manaeiv as has been done in the Introduction to these' mei^amu 
We^ therefore, recommend this work, not merely to the beginner, but also to 
^e more adrteced student — particularly if he intend making a tour in Ger- 
many, since the translation of these pleasant Exercises will enable him to express 
hfanjaif with correctness and fluency/' — Monthly Magazine. 

** This gives us, certainly, one of the clearest and most satisfactory elementary 
▼taps v« here ever ezamiiied of the grammatical structure ot the <3enBM& 
tanguge. Of elementary educational works, to be sure, there Is no end, whe- 
ther the language be C^orman, French, or English ; and most of them possess 
peculiar merits, such as their authors, or compilers, have very generally found to 
hav9 Wen praetlcaUy usefid, while, after all, there may be no essential difference 
amo^prt them. In the present case, however,, there is more novelty than usual, 
'M w^ as an uncommon degree of clearness and simplicity in the Introduction 
to the Exercises. To the stvSent, and to the foreign tourist in Germany, we can 
confidently recommend the work. A very slight glance into it will, indeed, be 
its best recommendation." — Monthly Bevierv, 

IV. 

KXiAVBR'S XaZZfZATUltB OBZUHEAZf 

IN SEVEN SYNOPTICAL TABLES, on Drawing-paper, only 

ten inches by eight. 

I. Table of the Gender of German Substantives. 

II. Table of German Substantives, the Formation of their Plural, 

and of Prepositions. 

III. Table of the whole of the German Declensions. 

IV. Table of the Conjugation and Use of the German Auxiliary 

Verbs of Moods and Tenses. 

V. Table of German Conjugations, with a complete List of Irregular 

Verbs. 

VI. Table of German Adverbs and Conjunctions. 

VII. Table of German S3rntax and Construction. 

*«* Each Table sold separately. Price Is. 

V. 

POPVX.AB. SOZfOS OF TBB 



Price 5e, 
VI. 

SELECT Xi'SritZCAXi POEMS OF 



Price Ss. 
VII. 



BA.Z.Z.ADS AXfD ROMCAZfCBS, 

POETICAL TALES, Legends and Idyls of the Germans. 

Price 8». 
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VIII. 

UMTDZirS. A MINIATURE GERMAN ROMANCE, by 
WRSMpniQUf Babok ds la Mottb Fovairs'. Price 4t. 

IX. 

OZ9I OSUTSCBSir KXii:XXr8TAl»Ti:&. 

(The Inhabitaitts of a German provincial Town) 

A COMEDY IN FOUR ACTS, by August von KotzkbiTb. 

Price Si. (The most laughable and witty of Kotzbbub's Plays), 

X. 



A TRAGfeDT IN ONE ACT, by Zachabias Wbbmbr. 

Price 2t. 

** Werner's Mutter itarb am 34 Febroar, an einem t^B mit tainem Freunde 
Mnioch. So ward ihm der Ss4 Febmor ein Terb&ngniwvoUer Tagi und er benannte 
nach Uiin tein beruhmtestes'dramatlschef Gedidit. ^ Ist ein Nachtstuck im 
eigoitlicheten Sinn^ wett bervorragend uber dieFliUder sp&fcem Naobahmungen, 
durch erscbtlttemde Originalitat, tief eindringende Blicke ins menschliche Herz, 
kooftreiche ZuammeadilUigang und aeltene Gewalt der ^nehaJ'—Convers, Lex, 



i *«* To the MTeral Works firom No. 6 to 10 are added a translation of 
i difficult passages and ezfdanatory notea* 



XI. 



A COURSE OF EXERCISES, Progressive and Entertaining, to 
learn to write and to speak the French Language correctly. 

Two volumes. Price 8«. 

XII. 
KEY TO FRENCH PRACTICE. Prioe 6^. 



XIII. 

ZTAXsZAZf PIULCTZCE. 

A COURSE OF EXERCISES, Progressive and Entertaining, to 
learn to write and to speak the Italian Language correctly. 

Two volumes. Price Bs. 

XIV. 
KEY TO ITALIAN PRACTICE. Price 6». 



London : Printed by Stewart and Murray, Old Bailey. 
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